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Witaj
Dzi¢kujemy za wybranie cyfrowego
tachografu SE5000 w wer. 7.4 firmy
Stoneridge.

Firma Stoneridge stawia sobie za cel
ulatwienie zycia kierowcom i wlascicielom
flot. Z ta mys$la zaprojektowano Tachograf
SE5000, obslugujacy takie funkcje, jak
proste opcje w menu, szybkie pobieranie
danych i mozliwo$¢ zdalnego pobierania.

O niniejszym podreczniku
Niniejszy podrecznik ma na celu
umozliwienie zapoznania si¢ z zasadami
obstugi tachografutachograf (zesp6l
pojazdu, VU) i wykorzystanie pelni jego
mozliwosci. Podrecznik przeznaczony
jest zaréwno do kierowcéw, jak i dla
przedsigbiorstw posiadajacych flote
pojazdéw, w ktérych zainstalowano
tachograf.

Podrecznik sktada sie z trzech czesci:

o Czegsc¢ dla kierowcy, zawierajaca
informacje przeznaczone dla kierowcy.

o Cze¢sc¢ dla firmy, zawierajaca informacije
przeznaczone dla przedsigbiorstwa
bedacego wlascicielem pojazdu.

o Czesc¢ referencyjna, zawierajaca
dodatkowe informacje referencyjne.

Zalecamy, aby wszyscy uzytkownicy
zapoznali si¢ na poczatku z CzeScia dla
kierowcy. Zawiera ona bowiem
informacje wystarczajace do rozpoczgcia
uzytkowania tachografutachograf.
Wlasciciele firm musza dodatkowo
przeczyta¢ Czeé¢ dla firmy, aby poznac
zakres swoich obowiazkow. W Czesci
referencyjnej znajduja si¢ szczegdlowe
informacje, ktore moga si¢ przydac
podczas uzywania tachografutachograf.

Zmiany

Firma Stoneridge Electronics zastrzega
sobie prawo do wprowadzenia w
dowolnym czasie zmian konstrukcyjnych,
wyposazenia i wlasciwosci technicznych
urzadzenia. Dlatego tez dane, ilustracje

i opisy zawarte w niniejszym Podreczniku
kierowcy i przedsigbiorstwa nie stanowia
podstawy do jakichkolwiek roszczen.

Witaj

Prawa autorskie

Przedruk, thumaczenie lub inne
odtwarzanie niniejszego podrecznika —
w catosci lub w cze$ciach — bez
uzyskania pisemnej zgody firmy
Stoneridge Electronics AB, jest
zabronione.

Bezpieczenstwo obstugi

Ryzyko wypadku!

Obstugiwacé tachograf wytgcznie
podczas postoju pojazdu. Obstuga
tachografu w czasie jazdy powoduje
odwrocenie uwagi od ruchu
drogowego i moze by¢ przyczyng
wypadku.

Informacje w Internecie

Wigcej informacji o cyfrowym tachografie
SE5000 firmy Stoneridge oraz o firmie
Stoneridge Electronics Ltd mozna
znalez¢ na stronie:

www.se5000.com

www.stoneridgeelectronics.info



Witaj

Nie otwiera¢ obudowy
tachograf zostal zamontowany przez
autoryzowany personel.

Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy
tachografu. Wszelkie manipulacje

i modyfikacje systemu tachografu sa
zabronione. Wewnatrz obudowy drukarki
zostala umieszczona etykieta plombujaca.
Etykieta plombujaca nie moze by¢
rozerwana.

Ponizej pokazano, gdzie znajduje sig
etykieta plombujaca oraz jak wyglada, gdy
nie jest rozerwana.

Etykieta plombujaca moze wyglada¢ w ten

sposéb.

Uwaga!

Nieupowaznione osoby, modyfikujace
to urzadzenie, dopuszczajg sie czynu
karalnego, w wymiarze zaleznym od
prawa obowigzujgcego na terenie
danego kraju.

Inne dokumenty

Oprocz niniejszego Podrecznika kierowcey
i przedsigbiorstwa istnieje szereg innych
dokumentow, ktére zawieraja informacje
na temat tachografu.

e Skrdocony przewodnik dla kierowcy
— zawiera szybkie informacje dla
kierowcy dotyczace obstugi tachografu.

e Skrécony przewodnik dla
przedsigbiorstwa — zawicra
podsumowanie informacji dotyczacych
uzywania tachografu przeznaczonych
dla wlasciciela floty.

e Podrecznik dla warsztatu — zawiera
informacje dla certyfikowanych
warsztatow specjalizujacych si¢
w serwisowaniu cyfrowych
tachografow. Te informacje sa
przekazywane wylacznie warsztatom
kwalifikowanym przez program
szkoleniowy firmy Stoneridge.

o Podrecznik kontroli — zawiera
informacje dla podmiotéw
kontrolujacych, dotyczace sposobu
kontroli tachografu i kierowcéw.
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Czes¢ dla kierowcy

Czesc¢ dla kierowcy

Czgs¢ dla kierowcy zawiera nastgpujace informacje:

Tachograf SE5000 — prezentacja informacji wy$wietlanych
przez Tachograf SE5000, tacka karty, panel drukarki, przyciski
i rézne ekrany. Na konicu przedstawiono sposéb rejestrowania
czynnosci.

Przed rozpoczeciem jazdy — informacje na temat najczes$ciej
wykonywanych operacji obstugi tachografu.

Podczas wktadania karty — opis recznego wprowadzania
WpisOw.

Ustawienia kierowcy — w tym rozdziale przedstawiono
wszystkie ustawienia dostepne dla kierowcy.

Karta kierowcy — opis wkladania i wyjmowania karty.

L]
o Wydruki — sposob obstugi wbudowanej drukarki.



Czes¢ dla kierowcy

Tachograf SE5000

Oto krotka prezentacja danych
wyswietlanych przez tachograf. Na
ponizszej ilustracji przedstawiono
informacje wyswietlane np. po wejsciu do
pojazdu 1 naci$ni¢ciu dowolnego
przycisku na tachografie. Normalnie
tachograf jest w stanie spoczynku i nie
wyswietla zadnych informacii, ale
naci$nigcie dowolnego przycisku
powoduje jego wybudzenie.

BERIE HEGHEET
B5h48  16:38

tachograf jest rtowniez okreslany mianem
zespolu w pojezdzie (VU). W pojezdzie
dostepny jest czujnik ruchu i Tachograf.
Wigcej informacji na temat czujnikaijego
integraciji z pojazdem mozna znalez¢

w rozdziale Czujnik ruchu na

stronie Yoraz Integracja z tablica
wskaznikow na stronie 9.

Tacki kart

Dostepne sa dwie tacki, do ktérych
wktada si¢ karte kierowcy.

e Tacke 1obstuguje si¢ za pomoca
przycisku oznaczonego jako 11ijest ona
przeznaczona na karte biezacego
kierowcy.

e Tacke 2 obsluguje si¢ za pomoca
przycisku oznaczonego jako 21ijest ona
przeznaczona na karte drugiego
kierowcy.

e Otwieranie i zamykanie tacek:

»  Aby otworzy¢ — Nacisnij
i przytrzymaj przycisk, az tacka si¢
otworzy.

» Zamknij tacke, delikatnie ja

popychajac.

Panel drukarki

(63| ——

Za panelem drukarki znajduje si¢ drukarka
zawierajaca kasete z rolka papieru.
Drukarka stuzy np. do drukowanie
rejestrow informacji zapisanych

w tachografie. Wydrukowany papier jest
wysuwany przez maly otwér w dolnej
czesci panelu drukarki.



Przyciski
Wstecz
3 Strzatka
wgore
£  Strzatka
w dot
B OK

Przechodziwsteczw menu
Powraca do standardowego
wskazania (nacisna¢
kilkakrotnie)

Przechodziw gére w menu
lub w zestawie widokow
Zwigksza wartosé
Przetacza opcje

Przechodziw détw menu lub
w zestawie widokéw
Zmniejsza wartos¢
Przetacza opcje

Otwiera menu
Potwierdza wybor
Przechodzi poziomo
w menu

Kasuje komunikat lub
ostrzezenie

Wyswietlacz

Stoneridge Electronics

B BBh38 HEshEET
Bo B3h48 16334
Wyswietlacz — jak kazda inng jednostke

wyswietlajaca dane — obstuguje si¢ na
rézne sposoby:

e Zasadniczo wyswietlacz stuzy do
prezentowania informacji.

e W polaczeniu z czterema przyciskami
(nieponumerowanymi) wyswietlacz
stuzy do nawigowania w systemie
menu.

o Wyswietlacz stuzy takze do
wys$wietlania informacji zwrotnych
podczas wprowadzania danych lub
zmieniania ustawien w tachografie.

Czes¢ dla kierowcy

Czujnik ruchu

Czujnik ruchu (lub po prostu czujnik)
przesyla sygnaly ruchu z pojazdu do
tachografu. Jest to czes$¢ instalacji
tachografu i nie wolno przy niej
manipulowaé. Wszelkie proby
manipulowania czujnikiem lub kablem
czujnika sg rejestrowane przez Tachograf.

Integracja z tablicg wskaznikéw

W niektorych pojazdach czesé informacii
tachografu moze by¢ prezentowanych na
zintegrowanym wyswietlaczu. Oto
przykladowe informacje, ktore moga by¢
wyswietlane:

Predkosé

Przebyta odleglos¢

Yaczny dzienny czas jazdy
Faczny czas jazdy

Komunikaty, ostrzezenia i usterki




Czes¢ dla kierowcy

Rézne widoki wyswietlacza
tachograf ma dwa r6zne standardowe
zestawy widokow wyswietlacza, ktore
mozna latwo przeglada¢ za pomoca
przyciskow strzalek. Zestawy widokéw sa
rézne w zaleznosci od dwoch ponizszych
ustawien.

e DDS WEL. (Wspieranie decyzji
kierowcy WL.).

o DDS WYL. (Wspieranie decyzji
kierowcy WYL.).

Widoki wyswietlacza przy DDS Wt.

W standardowym zestawie widokow
informacje DDS sa wyswietlane, a zestaw
widokéw jest nastepujacy:

Widok ekranu domy$lnego.
Widok biezacej predkosci.
Widok pozostatego czasu jazdy.

10

Widok pozostatego czasu odpoczynku.

Widok wyswietlacza przy DDS
WYL.

Informacje DDS moga by¢ wylaczone;
zestaw widokéw zawiera wowczas
nastgpujace dane:

Widok ekranu domyslnego.
Widok kierowcy 1.

Widok kierowcy 2.

Widok daty i czasu UTC
Widok lokalnej daty i czasu.
Widok biezacej predkosci.

Widok ekranu domy$inego

1 A A

BE Bh4S N 1heze

Br 345 13361
/ /

S 6 7

Biezaca czynno$¢ kierowcy.
Czas jazdy od ostatniej

o =

przerwy/odpoczynku, w innym

przypadku czas biezacej czynnosci.

Taczny czas przerwy kierowcy.

4. Ttyb opetacyjny tachografu (tryb
operacyjny aktywuje sie
automatycznie, gdy nie jest wlozona
zadna karta lub gdy karta kierowcy jest
wlozona w tachografie).

S

5. Czynnos¢ drugiego kierowcy.

6. Czas trwania czynnosci drugiego
kierowcy.

7. Czas lokalny.



Widok biezgcej predkosci

! i
Hod  B45kmh o
B-< BEE17 3. kM

I

3 4
1. Typ karty wlozonej do tacki 1.
2. Biezaca predkosc.
3. Typ karty wloZonej do tacki 2.
4. Hodometr.

Widok pozostatego czasu jazdy

1 3

2
] ]
=) "'.I'h 29” ShEa
I
4

1. Wyswietlany jest widok pozostatego
czasu jazdy.

2. Pozostaly czas jazdy do nastepne;j
czynnosci.

3. Nastepna czynnosc (poczatek
dziennego odpoczynku).

4. Wymagana dlugo$¢ odpoczynku
w celu uzyskania wickszej ilosci czasu
jazdy.

Czes¢ dla kierowcy

Widok pozostatego czasu odpoczynku

1

2
= f >
4

Biezaca czynno$¢ kierowcy
(odpoczynek).

Pozostaly czas odpoczynku do czasu
uzyskania wigkszej ilosci czasu jazdy.
Biezaca czynnos$¢ drugiego kierowcy
(dostepnosd).

Czas jazdy dostepny po tej

przerwie /odpoczynku.

11



Czes¢ dla kierowcy

Widok kierowcy 1 i widok kierowcy 2 Dataiczas UTC Widok lokalnej daty i czasu
1 2 3 15412 12:55e 1 2 3
/ / / 2811 CUTC+Ea1haa) / / /
Ho Zh3Z o 1hi7 15-12 1Z2:556
o Shds ol 4ZhEa 1. Data. 2811 CUTC+EL1hEE )
/ 2. Czas UTC. !
4 S 3. Rok 4 5
1. Wskazuje, czy wyswictlane sa 4. Wskazuje, ze uzywany jest czas UTC. | Data.
informacje kierowcy, czy drugiego 2. Czas lokalny.
kietowcy. 3. Tkona czasu lokalnego.
Czas jazdy od ostatniej przerwy. 4. Rok.
5. Przesunigcie lokalnej strefy czasowe;.

Laczny czas przerw.
Dzienny czas jazdy.
Y.aczny czas jazdy w biezacym i

ARSI Y

poprzednim tygodniu.
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Menu

Dostepne sa cztery gléwne menu, stuzace
do konfigurowania ustawiefi i wybierania

opcji. Do nawigowania po menu stuza
przyciski na tachografietachograf.
& DRUKUT Wyb6r wydrukow

=¢ USTRAWIEMIRA Dostepne ustawienia

osoMIEJSCA  Wybér miejsc
poczatkowych/koncowych,
ruchu poza zakresem lub
promu/pociagu

@ INFO W menu INFO mozna sie

przetgczaé miedzy piecioma
réznymiwidokami, zobacz
Menu INFO na stronie 24.

Jak przebiega rejestrowanie

czynnosci?

Czynnosci wykonywane w ciagu dnia
przez kierowce i drugiego kierowce, sa
rejestrowane na karcie kierowcy.

Dostepne czynnosci:

a Prowadzenie

pojazdu
% Praca
B Dostepny

l  Odpoczynek

? Nieznana
czynnos¢

Podczas prowadzenia
pojazdu.

Podczas
wykonywania pracy
przy zatrzymanym
pojezdzie,

na przyktad w trakcie
zatadunku.

Bez wykonywania
pracy,

na przyktad przy
petnieniu

funkcji drugiego
kierowcy.

W trakcie
odpoczynku.

Niezarejestrowany
rodzaj czynnosci.

Czes¢ dla kierowcy

Czynnosci rejestrowane recznie

Ponizej przedstawiono dwie gléwne
sytuacje, w ktorych nalezy recznie
zarejestrowaé czynnosci:

e Gdy zachodzi potrzeba zatrejestrowania
czynnosci przy braku wprowadzonej
karty kierowcy, zobacz rozdziat Jak
przebiega rejestrowanie
czynnos$ci?powyzej.

e Gdy pojazd stoiikierowca chce
zmieni¢ biezaca czynno$¢ ustawiong
przez tachograf. Na przyktad: mozna
zmieni¢ czynnosc¢ kierowcy z Praca na
Odpoczynek. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk 1 (aby dokona¢ wyboru dla
kierowcy) lub przycisk 2 (aby dokona¢
wyboru dla drugiego kierowcy), az
zostanie wyswietlona zadana czynnosc.
Jazda jest zawsze wybierana
automatycznie i nie mozna jej zmienic.

Uwaga!

Ze wzgledow bezpieczenstwa ruchu
drogowego obstuga tachografu jest
mozliwa wytacznie w trakcie postoju.
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Czes¢ dla kierowcy

Przed rozpoczeciem jazdy
W ponizszym scenariuszu opisano
normalny dzien pracy jednego kierowcy,
w ktérym:

o Karta kierowcy zostata wysunieta na
koficu ostatniego dnia roboczego.

o Kierowca odpoczywal do czasu
ponownego wprowadzenia karty.

o Karta zostala wprowadzona ponownie
w chwili rozpoczecia nowego dnia

pracy.

Uwaga!

Karta kierowcy musi zosta¢
wprowadzona do tachografu w celu
zidentyfikowania kierowcy. Karta
kierowcy jest osobistym dokumentem i
nie moze by¢ uzywana przez nikogo
innego, poza jej prawowitym
witascicielem.

Wprowadzanie karty

W tym przypadku omawiany jest
scenariusz z jednym kierowca, dlatego
uzywana jest tacka 1. W przypadku
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drugiego kierowcy musi on wprowadzi¢
karte na tacke 2.

1.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 na
tachografie, az tacka zostanie otwarta.
Wsun karte tak, aby uktad scalony byl
skierowany do przodu i w gore.
Zamknij tacke, ostroznie ja wciskajac.

Przez chwile wys§wietlacz bedzie
pokazywac nazwisko i godzing ostatniego
wyjecia, a nastepnie:

Odpocz. do

teraz?

Naci$nij przycisk OK. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie:
Fral koAcowy

Wybierz kraj docelowy przejazdu

i naci$nij przycisk OK. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie:
Kraj rozpoczecia

6. Wybierz kraj poczatkowy przejazdu
i nacis$nij przycisk OK. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie:
Drukowas weisy?

7. Zadecyduj, czy wprowadzone dane
majg zosta¢ wydrukowane, wybierajac
opcje TAK lub NIE, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

8. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie:
Gotowy do
Jazdy

Teraz jestes gotowy do jazdy.

Tacka karty zostanie zablokowana:

Gdy pojazd porusza si¢.
Gdy trwa przetwarzanie karty kierowcy
przez tachograf

o Jezeli zostanie przerwane zasilanie
tachografu.

Uwaga!

Jezeli kraj koncowy (kraj docelowy)
wybrano po wyjeciu karty, nie jest
wymagane jego ponowne
rejestrowanie. Tachograf nie wyswietla



automatycznie zapytania o miejsce
poczatkowe/koncowe, jezeli karta
zostata wyjeta w ciggu ostatnich

9 godzin.

Uwaga!

Jezeli tachograf nie moze odczytac
karty (uwierzytelnienie karty kierowcy),
zobacz Komunikaty na wyswietlaczu
na stronie 56.

Na koniec dnia

Po zakoniczeniu dziennej jazdy lub gdy
kierowca i drugi kierowca zamieniaja si¢
miejscami, karte czesto wyjmuje sie

z tachografu.

Wyjmowanie karty kierowcy

1. Naci$nij przycisk 11ub 2 na
tachografie.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie:
Kral koRcowy
Fortusalia

2. Wybierz kraj koficowy i naci$nij OK,
aby potwierdzi¢. Dane zostaja zapisane
na karcie i nastgpuje otwarcie tacki.

3. Naci$nij lekko karte kierowcy od
spodu przez otwor w tacce albo
popchnij krawedz tacki w dol, az karta
kierowcy si¢ wysunie.

4. Zamknij tacke, ostroznie jg wciskajac.

Czes¢ dla kierowcy

Uwaga!

Wyjecie karty jest niemozliwe:

- podczas jazdy

- podczas przetwarzania danych na
karcie

- (w pojazdach ADR) gdy zapton jest
WYLACZONY
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Czes¢ dla kierowcy

Dane przechowywane na

karcie

Wszystkie czynnosci, takie jak praca, jazda
i odpoczynek sa rejestrowane na karcie
pojazdu oraz w tachografie. Podczas jazdy
karta musi znajdowac si¢

w tachografietachograf, a w przypadku
zmiany pojazdu nalezy do niego zabra¢
swoja karte. Karta pasuje do wszystkich
cyfrowych tachograféw, niezaleznie od
ich marki. Dzigki temu na karcie zawsze
beda dostepne zaktualizowane dane
kierowcy.

Na karcie kierowcy moga by¢ zapisywane
dane do chwili wyczerpania pamigci
wewnetrznej, zazwyczaj co najmniej 28
dni. Po uplywie tego terminu, najstarsze
dane zastgpowane s3 nowymi.

Dwa scenariusze kierowcy

Karta obecnego kierowcy musi by¢
zawsze wprowadzona na tacke 1, a karta
drugiego kierowcy na tacke 2. Gdy
kierowcy zamieniajg si¢ miejscami, musza
réwniez zamieni¢ katty, aby czas jazdy byl
rejestrowany na karcie biezacego
kierowcy.
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Miejsca rozpoczecia
i zakonczenia
Przy rozpoczeciu i zakonczeniu dnia

pracy tachograf musi zna¢ miejsce
rozpoczeciai zakoficzenia podrézy.

Miejsca mozna rejestrowa¢ w dowolnym
czasie w ciggu dnia (rowniez w trakcie
procedury recznego wprowadzania). Przy
wyjmowaniu karty kierowcy wy$wietlane
jest pytanie dotyczace wprowadzenia
miejsca zakonczenia.

Aby zarejestrowac miejsca w trakcie dnia
pracy, nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
MIEJSCA

3. Naci$nij przycisk OK 1 przejdz do
pozyciji:
Miejsce rozpocz

4. Nacis$nij przycisk OK, aby wybra¢
miejsce.

5. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Aby zarejestrowac miejsce docelowe,
nalezy ponownie wykonac te sama
procedure, ale przej$¢ do pozycji:
Mielsce zakoncz

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
miejsce docelowe. Miejsca sg
zarejestrowane.



Podczas wkladania karty

Jezeli przed wprowadzeniem karty
kierowcy zostaly wykonane rézne
czynnosci, nalezy je zarejestrowac
recznie. Zaklada sig, Ze czynnosci sg
rejestrowane przy nastepnym
wprowadzeniu karty kierowcy. Nalezy
pamigtal, ze wszystkie czynnosci sa
wprowadzane w czasie lokalnym.

Wpisy wprowadzane recznie

W ponizszym scenariuszu opisano
sytuacje, w ktorej wymagane jest
zarejestrowanie recznych wpiséow

(z wlozona karta). Nalezy pamictac, ze

najprawdopodobniej dane wyswietlane na

wys$wietlaczu beda si¢ r6znié.

e W piatek o godzinie 15:23 18/3 2011:

Przyjechales i wyjales karte kierowcy.

e Od 15:23 do 18:00: Wykonywales inna

prace.

o Od 18:00 przez weekend do 08:00 w

poniedziatek 21/3: Odpoczywates.

e Od 08:00 do 08:40: Byles niedostepny.
e Od 08:40 do 09:37: Wykonywales inna

prace w nieuwzglednionym czasie.

Nieuwzgledniony czas to czas, ktoérego

15:23

nie nalezy rejestrowac na karcie
kierowcy, na przyklad w trakcie jazdy z
uzyciem analogowego tachografu.

W poniedziatek o godzinie 09:37 21/3
2011: Wlozyles karte kierowcy.

18/03-11 21/03-11
18:00 08:00 |08:40|09:37
18:00-08:00
K h a
18-21/03-11 ﬂ

@ -

Aby zarejestrowac reczne wpisy zgodnie
z powyzszym scenatiuszem, nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci:

1.

W16z karte kierowcy. Na wyswietlaczu
pojawi si¢ wskazanie:

Odpocz. do

teraz?

Wybierz opcje NIE i nacisnij przycisk
OK. Na wyswietlaczu pojawi si¢
wskazanie:

pizas czunnosci?
Naci$nij przycisk OK. Na
wys$wietlaczu pojawi si¢ data i godzina

Czes¢ dla kierowcy

ostatniego wyjecia karty wraz
z nastgpujacymi informacjami:
Zakonczenie zmiand

Teraz zarejestruj inng prace, ktora

wy
4.

konywale$ dnia 18/3.

Zaznacz symbol R.

o|18,/83
15:23&

Naci$nij przycisk OK.

128-83] E@}
1523 5¢ A9 I7

Data 18/03 jest prawidlowa, ale 21/3
po prawej stronie nalezy zmieni¢ na
18/03. Zmieti ja, przewijajac

z powtotem do 18/03 za pomoca
przyciskow strzatek.

13-83 EM}
15:23}§¢ A3 37

:[

Nacisnij przycisk OK; aby
potwierdzic.

Zmien czas (godzing) na 18,
przewijajac do przodu do 18.37
i naci$nij OK.

:[

18/0 42 18-85
15123 B a7
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Czes¢ dla kierowcy

9. Zmien minuty na 00, przewijajac do
przodu do 18:00 i naci$nij OK.

'18.-""33_& _18.-""33}

15+ 23] X [LHEE]|

10.  Nacisnij ponownie przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlona data i godzina
zakoficzenia innej pracy wraz
z nastepujacymi informacjami:
Zakon
ZM1ane,

Teraz zarejestruj czas, w ktérym
odpoczywales.

11. Zaznacz symbol odpoczynku
i naci$nij przycisk OK.

18#@3_'1_

°
|18 BE|
12. Nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢
date (21/03), ktdra juz jest prawidtowa.
13. Zmien godzing, przewijajac do pozycji
08, i nacisnij OK.
14. Zmien minuty, przewijajac do pozycji
08:00, i naci$nij OK.
15. Poniewaz odpoczynek byt dtuzszy niz

dziewie¢ godzin, zostaje wyswietlony
nastegpujacy ekran:
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Kraj rozpo
16. Wybierz kraj rozpoczgcia i nacisnij
przycisk OK.
17. Nacisnij ponownie przycisk OK, aby

CZECLla

potwierdzi¢. Zostaje wyswietlona data
i godzina zakoficzenia odpoczynku
wraz z nastgpujacymi informacjami:
Fozp. zmiane
Teraz zarejestruj czas, w ktérym nie byles
dostepny.

18. Zaznacz dostepny symbol g i nacisnij
przycisk OK.

hd =R = A

IR aa'z"lae: 3?"

19. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
date (21/03), ktéra juz jest prawidtowa.

20. Zmien godzing, przewijajac do pozycji
08, 1 naci$nij OK.

21. Zmien minuty, przewijajac do pozycji
08:40, i nacisnij OK.

22. Nacis$nij ponownie przycisk OK; aby
potwierdzi¢. Zostaje wyswietlona data

i godzina zakoficzenia okresu
dostepnosci wraz z nastgpujacymi
informacjami:

Fozp. zmiane

Teraz zarejestruj prace
z nieuwzglednionym czasem. Nie zostanie
ona zarejestrowana na karcie kierowcy.

23. Zaznacz symbol ?i nacisnij OK.

21 A3 {‘21.-*’93

R (B2 46 SR

24. Zostaje wyswietlony czas migdzy
ostatnia czynnoscia (czas
nieuwzgledniony) a godzing wlozenia
karty (prawidtows). Naci$nij przycisk
OK, aby potwierdzic.
25. Nacis$nij ponownie przycisk OK; aby
potwierdzic.
Zostal wprowadzony czas pracy,
odpoczynku, dostgpnosci i czas
nieuwzgledniony w okresie, w ktérym
karta nie byta wlozona. Zostaje
wyswietlone zapytanie:

Drukowas

WE1sdy

26. Zadecyduj, czy wprowadzone dane
maja zosta¢ wydrukowane, wybierajac
opcje TAK lub NIE. Przyjmujemy, Ze
wydruk nie ma zosta¢ wykonany
(informacje o wydrukach mozna
znalezé w rozdziale Wydruki na



stronie 30).

27. Nacis$nij OK. Zostaje wyswietlone
zapytanie:

Fotwierdzis wpisg?

28. Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢
i zapisa¢ wpisy. Na wyswietlaczu jest
widoczny komunikat:

Gotowy do Jazdy

Zmienianie recznego wpisu
W kazdej chwili mozna cofnaé zmiany i
zmieni¢ wpisy dokonane recznie,
naciskajac przycisk Wstecz.
Zmian mozna dokonac najpdzniej przed
wybraniem odpowiedzi TAK po
wyswietleniu pytania:
Fotwierdzis
weisg?
1. Wybierz opcje NIE i nacis$nij przycisk
OK
2. Wybierz pozycje:
Zmien weis?
3. Naci$nij OK; zostaje ponownie
wyswietlony pierwszy reczny wpis.

4. Przejdz do wpisu, ktéry ma zostac
zmieniony. WprowadZ zmiany
zgodnie z powyzsza procedura.

Czes¢ dla kierowcy

Usuwanie wszystkich wpisow

Aby rozpoczaé ponownie, nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci po
wyswietleniu nastgpujacego zapytania:
Fotwierdzis
W=y
5. Wybierz NIE i wybierz:
U=sun wszustkie
WEisy
6. Naci$nij OK 1 zarejestruj nowe wpisy
zgodnie z powyzsza procedura.
Uwaga!
Tryb reczny zostaje zamkniety po
rozpoczeciu jazdy lub przy braku
wykonania czynnosci w tachografie

przez 1 lub 20 minut, w zaleznosci od
ustawien.
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Czes¢ dla kierowcy

Podréz promem lub
pociggiem

Przed rozpoczeciem podrézy promem
lub pociagiem nalezy recznie uaktywnic
czynno$é Prom/pociag. Podrdz zostanie

wowczas zarejestrowana na karcie
kierowcy.

Czynno$¢ Prom/ pociag zostanie
automatycznie wylaczona, gdy pojazd
zostanie uruchomiony lub gdy zostanie
uaktywniony tryb Poza zasiggiem.

Aby uaktywni¢ czynno$¢ Prom/pociag:
1. Naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢

menu.

2. Wybierz:
MIEJSCA

3. Nacis$nij przycisk OK, aby wybra¢:
PromSpocias

4. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Czynno$é Prom/pociag
jest aktywna.
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Jazda poza zakresem
Niektore warunki jazdy nie wymagaja
rejestrowania czasu w tachografie, na
przyktad jazda na terytorium krajow,
w ktérych nie obowiazuje taki wymog
prawny. Ten tryb jazdy okresla si¢ jako
,»poza zakresem”.

Szczegdlowe informacje na ten temat
mozna znalezé w przepisach krajowych
iw przepisach UE dot. uzywania
tachograféw 561/2006.

Aby aktywowac¢ lub dezaktywowac tryb
jazdy poza zakresem:
1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.
2. Wybierz:
MIEJSCA
3. Naci$nij przycisk OK, aby wybra¢:
Foza zakresem
4. Naci$nij przycisk OK.
e Po wlaczeniu trybu poza zakresem
wyswietlany ekran domyslny:
FOZAH
Tryb jazdy poza zakresem jest aktywny.

o Przy wylaczaniu trybu jazdy poza
zakresem zostaje wyswietlony
nastepujacy ekran:

Koniec poza
zakresem?

5. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Tryb jazdy poza zakresem
jest nieaktywny.

Wybér czynnosci

Gdy pojazd jest zatrzymany, kierowca
i drugi kierowca moga recznie wybraé
nastepujace rodzaje czynnosci.

R Praca

2 Odpoczynek

a Dostepny

1% Hh

1. Przy karcie nadal wprowadzonej do
tachografu, nacisnij krotko przycisk

(1/2). Kierowca musi nacisnaé
przycisk (1), drugi kierowca musi



nacisnaé przycisk (2).

2. Nacisnij przycisk ponownie, aby
wyswietli¢ prawidtowy symbol.

3. Zaczekaj, az tachograf powroci do
wybranego widoku (wybranego
wczeéniej).

DDS w scenariuszach

kierowcy
DDS jest opisane w scenatiuszu jazdy,

obejmujacym nastepujace komponenty:

45min 45min
07:00 ~= -

—55— —ss——

[ - |
=

Gléwna czes¢ tego scenariusza zostala
opisana ponizej razem z widokiem
pozostatego czasu jazdy.

4h30min 3h30min 2h00m|n

Rozpoczecie jazdy z DDS

Przyjmijmy, ze kurs rozpoczyna sie rano,
np. o godzinie 7:00. Na ponizszej 1lustrac]1
w tym samym czasie wprowadzono karte
irozpoczeto jazde (A).

Zgodnie z aktualnymi przepisami mozna
jecha¢ nieprzerwanie przez 4 godziny

i 30 minut, a nast¢pnie nalezy
przeprowadzi¢ 45-minutowa przerwe (lub
15 + 30 minut). Koniec tacznego czasu
jazdy oznaczony jest symbolem na

pozycji (B).

07:00 .
4h30min 45min

250 A ~=

O Ee EoE & A

Czes¢ dla kierowcy

Pozostaly czas jazdy

DDS sledzi czas jazdy i wskazuje
pozostaly czas jazdy.

12 3

@ 4,290 45,

4

1. Ikonawskazuje, ze jest to widok
pozostatego czasu jazdy.

2. Moznajecha¢ nieprzerwanie przez 4
godziny i 29 minut, po czym nalezy
zrobi¢ przerwe.

3. Nastepna wymagana czynnoscia
bedzie przerwa.

4. Nastepna obowigzkowa przerwa musi
trwaé co najmniej 45 minut.
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Czes¢ dla kierowcy

Ostrzezenie i ostrzezenie wstepne

Gdy pozostanie 15 minut czasu jazdy,
tachograf wygeneruje ostrzezenie
wstepne. Ostrzezenie jest wyswietlane,
gdy nalezy przerwaé jazde.

15 min
\ = h|
2

1. Ostrzezenie wstegpne — jest
wyswietlane 15 minut przed upltywem
dozwolonego czasu jazdy.

2. Ostrzezenie— jest wyswietlane po
uplywie dozwolonego czasu jazdy.
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Odpoczynek

Podobnie do widoku pozostatego czasu
jazdy, DDS zawieraja informacje o
pozostalym czasie odpoczynku.

4§rnin

To jest pierwsza przerwa po uplywie 4,5
godziny jazdy.

1 2
- e
4

Kierowca odpoczywa.

2. Pozostaly czas odpoczynku wynosi 45
minut.

3. Dostepnosc to czynnosé wybrana dla

—_

drugiego kierowcy.
4. Po zakonczeniu odpoczynku mozna
jecha¢ przez 4 godziny i 30 minut.

Na koniec dnia

Na koniec dnia nastepna czynnosé
zmienila si¢ na codzienny odpoczynek.

45min
——

9h00min
————

—_— —_
a3 [hles{ Wi ]

Po uplywie dnia obejmujacego
nastepujace pozycje: 4,5 godziny jazdy, 45
minut przerwy, 3,5 godziny jazdy, 45
minut przerwy i na koniec jazda przez 1
godzing i 28 minut, na wyswietlaczu
pojawi si¢ nastepujace wskazanie.

1 2 3

iz Elhéuzl'll Coh>

4

3h30min  2h00min

— —_—

1. Tkonawskazuje, zZe jest to widok
pozostatego czasu jazdy.

2. Moznajecha¢ przez 32 minuty, a po
uplywie tego czasu nalezy udac si¢ na
odpoczynek.

3. Tkona pokazujaca, ze nastgpna
wymagana czynnosc to dzienny
odpoczynek.



4. Wskazanie wymogu 9-godzinnego
odpoczynku.

Tygodniowe ograniczenie czasu
jazdy

W przypadku zblizenia si¢ do
tygodniowego ograniczenia czasu jazdy
widok jest nastgpujacy:

1 2 3

@l,@84 1 .

4

1. Ikonawskazuje, ze jest to widok
pozostatego czasu jazdy.

2. Pozostaly czas jazdy w tym tygodniu.

3. Tkona wskazujaca konieczno$é
odbycia tygodniowego odpoczynku.

4. Tkona wskazujaca koniecznosé
zaczekania do nastgpnego tygodnia
w celu uzyskania wigkszej ilosci czasu
jazdy. Nalezy zaczeka¢ na nastepny
tydzied UTC.

Czes¢ dla kierowcy

Widok czasu kalendarza

W widoku pozostatego czasu jazdy, gdy
kolejna wymagang czynnoscia jest
tygodniowy odpoczynek, bedzie
wyswietlany nastepujacy ekran:

1 2 3 4
21,15 f P
5

1. Tkona wskazuje, Ze jest to widok
pozostatego czasu jazdy.

2. Pozostaly czas jazdy w tym tygodniu.

3. Tkona wskazujaca wymog
tygodniowego odpoczynku w celu
uzyskania wigkszej ilosci czasu jazdy.

4. Tkona wskazujaca, ze po uplywie czasu
jazdy nalezy natychmiast rozpoczaé
tygodniowy odpoczynek.

5. Wskazanie czasu odpoczynku (45
godzin).

Wiecej informacji na temat

pozostatego czasu jazdy

Widok pozostalego czasu jazdy moze
zawiera¢ r6zne informacje podczas
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danego scenariusza jazdy.
1 2

O %290

Ponizszy piktogram moze by¢

wyswietlany na pozyciji (1) i mie¢
nastepujace znaczenie:

Il Czasnaprzerwe 451ub 15+ 30 min
¥ Czasnacodzienny 11 lub 9 godzin
odpoczynek

|  Czasnacotygodniowy 45 lub 24 godziny
odpoczynek lub albo zaczeka¢ na
osiggnieto tygodniowe  nastepny tydzien
ograniczenie czasu
jazdy.

Il Osiagnieto 2-tygodniowe Zaczekaé na
ograniczenie czasu jazdy nastepny tydzien

Jezeli wyswietlany jest piktogram (2), ma
on nastgpujace znaczenie:

. mm| Codzienny odpoczynek musisie

H =15 zaczaé natychmiast po

~  osiggnieciu wartosci zero przez
pozostaty czas.
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Cotygodniowy odpoczynek musi
sie zacza¢ natychmiast po
osiggnieciu wartosci zero przez
pozostaly czas.

Menu INFO

Po wybraniu menu Info wyswietlane sa
nastgpujace informacje:

Widok tacznego czasu jazdy kierowcy 1.
Widok tacznego czasu jazdy kierowcy 2.
Widok lokalnej daty i czasu.

Widok daty i czasu UTC

Widok czasu do pobrania i kalibracji.
Widok czasu pozostatego do
odpoczynku w kalendarzu.

Uwaga!
Menu Info jest dostepne wylacznie
podczas postoju pojazdu.



Dostep do MENU INFO

Dostep do menu INFO mozna uzyska¢
w nizej opisany sposéb:

1. Naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.
2. Wybierz:
IMFO
3. Nacisnij przycisk OK.
Teraz mozna przechodzi¢ miedzy
réznymi widokami za pomoca przyciskéw
strzatek.

Widok czasu pozostatego do

odpoczynku w kalendarzu
1 2 3
H1z2.45 fn
/A
4

1. Ikonawidoku czasu pozostalego do
odpoczynku w kalendarzu.

2. Czas pozostaly do odpoczynku w
kalendarzu musi zostac rozpoczety.

3. Tkona wskazujaca, ze nastepny
odpoczynek musi by¢ odpoczynkiem
dziennym.

4. Wskazuje wymagana dtugosé
odpoczynku (w tym przypadku 11
godzin).

Czes¢ dla kierowcy

Widok taqcznego czasu jazdy kierowcy
1/2

1 2 3
[ /
Aa 4hi3 @] Sihid
@b ShZ3 e SFhie
/ /
4 5

1. Kierowca 1 (ekran podobny do
wskazania dla kierowcy 2).

Czas ciaglej jazdy.

Faczny tygodniowy czas jazdy.
Faczny dzienny czas jazdy.
Faczny 2-tygodniowy czas jazdy.

Uik o
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Czes¢ dla kierowcy

Widok czasu do pobrania i kalibracji

7 2
AR 12d a7 4id
BEI Z3d AT 122d
/ i
3 4

1. Liczba dni, ktére pozostaly do czasu
pobrania danych z karty kierowcy 1.

2. Liczba dni pozostalych do pobrania
danych tachografu.

3. Liczba dni, ktére pozostaly do czasu
pobrania danych z karty kierowcy 2.

4. Liczba dni pozostalych do
skalibrowania tachografu.
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Ustawienia kierowcy

Kierowca moze skonfigurowaé
nastepujace ustawienia:

Zmiana jezyka

Whaczanie /wylaczanie prezentacji DDS
Wiaczanie /wylaczanie ostrzezeri DDS
Zmiana godziny

Zmiana czasu lokalnego

Czas letni

Odwrécenie koloréw na wyswietlaczu
Wyswietlanie numeru rejestracyjnego

pojazdu (VRN)

Zmiana jezyka

Domyslnie w tachografie i na wydrukach
jest uzywany jezyk karty kierowcy, ale
mozna go zmienic.

Po zmianie nowy jezyk zostanie zapisany

wylacznie w tachografie, nie na karcie

kierowcy.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
USTAWIENIA

3. Naci$nij przycisk OK, aby wybrac:
Jezuk:

4. Naci$nij przycisk OK i wybierz zadany
jezyk.

5. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Jezyk zostal zmieniony.



Prezentacja DDS WL./WYL.

Domyslnie funkcja DDS (Wspieranie
decyzji kierowcy) jest wlaczona, ale
mozna ja wylaczyé — oznacza to, ze
wylaczona zostaje nie tylko prezentacja,
lecz takze wszystkie ostrzezenia
powigzane z DDS.

1. Naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
USTAWIEHIA

3. Naci$njj przycisk OK, aby wybrac:
Uztaw. waZw.

4. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢:
Uaktuwnij DDS

5. Wybierz pozycje WYL, aby wylaczy¢
prezentacje DDS.

6. Nacis$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Prezentacja DDS jest
teraz wylaczona.

Ostrzezenia DDS WL./WYL.

Domysélnie ostrzezenia DDS (Wspieranie

decyzji kierowcy) sa wlaczone, ale mozna

je wylaczy¢.

1. Naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
USTRAWIEHIA

3. Naci$nij przycisk OK, aby wybrac:
Ustaw. waZw.

4. Nacis$nij przycisk OK, aby wybra¢:
Dztrzezenia DDS

5. Wybierz pozycje WYL., aby wylaczyc
ostrzezenia DDS.

6. Naci$nij przycisk OK; aby
potwierdzi¢. Ostrzezenia DDS sa teraz
wylaczone.

Czes¢ dla kierowcy

Zmiana godziny

Wszystkie czynnosci tachograftachografu
sq rejestrowane w czasie UTC
(obowiazujacy czas §wiatowy), zblizonym
do czasu GMT (czas uniwersalny
Greenwich). Czas nie zmienia si¢
automatycznie na letni/zimowy (czas
letni/normalny).

Czas UTC mozna zmienia¢ o jedng minute
w tygodniu (plus lub minus), co moze by¢
szczegoblnie istotne w przypadku zmiany
pojazdow.

Jezeli czas w tachografietachograf ulegl
odchyleniu o wigcej niz 20 minut, nalezy
go podda¢ kalibracji w warsztacie obslugi
tachograféwtachograf cyfrowych.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
USTAWIEHIA

3. Nacis$nij przycisk OK, aby wybrac:
Czas UTC

4. Nacisnij przycisk OK.

5. Zmien godzing, uzywajac przyciskow
ze strzatka,

6. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Czas zostal zmieniony.
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Zmiana czasu lokalnego

Czas lokalny to biezacy czas

w okreslonym kraju. Czas lokalny jest
wyswietlany tylko jako informacja na
wyswietlaczu i na niektérych wydrukach.
Czas lokalny ustawia si¢ r¢cznie i mozna
go regulowaé w odstepach co 30 minut.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
LSTAWIEHIA

3. Nacis$nij przycisk OK, aby wybrac:
Czas lokalny

4. Nacis$nij przycisk OK.

5. Zmien godzing, uzywajac przyciskow
ze strzatka.

6. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Czas lokalny zostal
zmieniony.
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Czas letni

W krajach Unii Europejskiej w ostatnia
niedziele marca i pazdziernika tachograf
wyswietla przypomnienie o koniecznosci
zmiany czasu lokalnego zgodnie

z obowiazujacym czasem letnim (lokalny
czas letni/zimowy).

1. Jezeli wymagane jest zmodyfikowanie
ustawien, na wysSwietlaczu wyswietlane
jest pytanie:

Howg czas?

2. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Lokalny czas zostal
zmieniony.

Odwrécenie koloréw na
wyswietlaczu
Istniejg dwa tryby pracy wyswietlacza:

ciemne tto z jasnym tekstem lub jasne tlo
z ciemnym tekstem.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
ISTAWNIEMIA

3. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac:
Odwrotne waiwietlanie

4. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Koloty na wyswietlaczu
s3 odwrocone.

Aby zresetowac odwracanie wyswietlania,

wykonaj t¢ samg procedure, ale wybierz
opcje NIE w kroku 3.



Wyswietlanie numeru
rejestracyjnego pojazdu

Numer rejestracyjny pojazdu (VRN) moze
zosta¢ wyswietlony przez kierowce, ale
wymagana jest do tego karta
przedsigbiorstwa, zobacz Ustawianie

numeru rejestracyjnego pojazdu (VRN)
na stronie 44.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
USTAWIEHIA

3. Naci$nij przycisk OK, aby wybrac:
Humet re 3.

4. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Zostanie wysSwietlony
numer rejestracyjny pojazdu.

Tryb oszczedzania energii

Gdy klucz zaptonu jest wylaczony,
tachograf przelaczy si¢ w tryb
oszczedzania energii po uplywie
dziesi¢ciu minut od wykonania ostatniej
czynnosci. W trybie oszczedzania energii
wyswietlacz jest wylaczony.

Wyswietlacz wlacza si¢ ponownie
w nastepujacych sytuacjach:

e Jednokrotne nacisnigcie dowolnego
przycisku.

Witaczenie klucza zaptonu.
Rozpoczecie holowania pojazdu.

Czes¢ dla kierowcy

Dbatos¢ o tachograf

Aby zapewni¢ dtugotrwala

i bezproblemowg eksploatacje
tachografutachograf, nalezy przestrzegac
nastgpujacych zalecen:

e Tacki nalezy trzymac przez caly czas
zamknigte, otwierajac je tylko w celu
wlozenia lub wyjecia karty.

e Nie umieszczac zadnych obiektéw na
tackach, gdy s3 one otworzone, w
przeciwnym razie moze dojs$¢ do ich
uszkodzenia.

e Utrzymywac tachograf w czystosci.

e Zabrudzony tachograf czysci¢ zwilzona,
migkka szmatka,
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Dbatos¢ o karty
Karty nalezy obstugiwac ostroznie iz
uwzglednieniem nastgpujacych zalecen:

Nie rozciaga¢ ani nie zginac karty.
Dopilnowad, aby styki karty byty wolne
do zabrudzen i pytu.

o W razie potrzeby oczy$ci¢ mickka
zwilzong szmatka.

o Chroni¢ jg przed uszkodzeniami.

Uszkodzona, zagubiona lub
ukradziona karta

Jezeli karta zostata uszkodzona, zagubiona
lub ukradziona, jej wlasciciel musi ztozy¢
wniosek o wydanie karty zamiennej od
odpowiednich organéw kraju, w ktérym
zostala ona wydana.

Jezeli karta zostata ukradziona lub jej
whasciciel podejrzewa, ze ma do niej
dostep nieupowazniona osoba, musi
zglosi¢ to lokalnej policji i uzyska¢ numer
raportu policyjnego.

Nie zezwala si¢ na prowadzenie pojazdu
wyposazonego w tachograf cyfrowy
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kierowcy, ktére nie posiada waznej karty
kierowcy.

Wydruki

Informacje zapisane w tachografie i na
kartach kierowcow mozna przegladac,
drukujac je na papierze lub wyswietlajac je
na wyswietlaczu. Dostepne sa rézne
formy prezentaciji, ktére opisano

w rozdziale Przyktady wydrukéw na
stronie 70

Drukowanie danych na papierze

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

menu.
2. Wybierz:
DEUELT
3. Nacis$nij przycisk OK.
4. Wybierz rodzaj wydruku i naci$nij OK.

5. Niektore rodzaje wydrukéw wymagaja
okreslenia karty kierowcy i daty. W tym
przypadku na wyswietlaczu pojawia
sie:
lubierz karte 1 lub 2

o Wybierz opcje 1, aby wykonaé wydruk

dla biezacej karty kierowcy, lub 2, aby
wykona¢ wydruk dla karty drugiego



Czesc¢ dla kierowcy

Wyswietlanie danych na

kierowcy. Na wyswietlaczu pojawi si¢ wyswietlaczu

wskazanie:

. 1. Nacisénij przycisk O b Swietli¢
llgbierz date @91 acisnij przycisk OK, aby wyswietlic

5 menu.
2a11 2. Wybierz:
o Wybierz zadang dat¢ za pomocy DEUELLTY
przyciskow strzatek i nacisnij OK. 3. Naci$nij przycisk OK.
6. Wybierz: 4. Wybierz rodzaj wydruku i nacisnij OK.

5. Niektore rodzaje wydrukéw wymagaja

drukarka okreslenia karty kierowcy i daty. W tym

7. Nacis$nij przycisk OK. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie:
Drukarka
zajeta

8. Zaczekaj, az komunikat zniknie,

a nastepnie pociagnij wydruk ku gérze
i oderwij go. (Aby anulowaé proces,
nacis$nij i przytrzymaj przycisk g).

Uwaga!

Aby zapobiec zacieciu papieru nalezy

sie upewni¢, ze szczelina w kasecie

papieru nie jest zablokowana.

przypadku na wyswietlaczu pojawia
sie:
Mubierz karte 1 lub 2

o Wybierz opcje 1, aby wykonaé wydruk

dla biezacej karty kierowcy, lub 2, aby
wykona¢ wydruk dla karty drugiego
kierowcy. Na wyswietlaczu pojawi si¢
wskazanie:

llybierz date

Wybierz zadana dat¢ za pomocg
przyciskow strzalek i nacisnij OK.

6. Wybierz:

LDs
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7. Nacis$nij przycisk OK. Przewin dane za
pomoca przyciskow strzalek,
a nastepnie nacisnij przycisk OK aby
powrdcic.
Zmiana rolki papieru
Uwaga!

Aby zapobiec wadliwemu dziataniu,

uzywac wytgcznie papieru do drukarek . . . L . . .
zatwierdzonego przez firme 3. Wsun papier wokoét tylnej czesci 6. Pociagnij papier do géry i go oderwij.

Stoneridge. kasety papieru i do przodu,
przekraczajac dolna krawedZ panelu.

1. Naci$nij gbrna krawedz przedniego
panelu. Panel si¢ otwiera.

4. W16z papier do drukarki.
5. Wsun kasete papieru do tachografu

. 3 i naci$nij dolng czes$¢ panelu, aby go
2. Przytrzymaj dolna krawedZ panelu zamknaé.

i ostroznie wyjmij kasete.
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Czes¢ dla firmy

Czg$¢ dla firmy zawiera informacje przeznaczone w szczegdlnosci
dla posiadaczy pojazdow i przewoznikow, ktorzy maja okreslone
zobowiazania opisane w nastepujacych, gtéwnych rozdziatach:

o Inspekcja przedsigbiorstwa — przedsicbiorstwo ma obowiazek
wykonywania przegladéw urzadzenia Tachograf i prowadzenia
odpowiednich rejestrow.

o Inspekcja warsztatowa — przedsi¢biorstwo musi zarzadzi¢
inspekeje warsztatows urzadzenia Tachograf i przechowywac
odpowiednie rejestry z tej inspekcii.

e Zablokowanie/odblokowanie danych — przedsigbiorstwo
moze zablokowa¢ dane, aby uniemozliwi¢ dostep do nich
nieupowaznionym osobom. W tej cz¢sci opisano procedure
blokowania oraz funkcje resetowania (odblokowania).

e Pobieranie danych — przedsi¢cbiorstwo jest zobowiazane do
pobierania danych urzadzenia tachograf.

o Karta przedsigbiorstwa — zawiera informacje o karcie
przedsigbiorstwa.

o Ustawienia przedsi¢biorstwa — dla pracownikéw
przedsigbiorstwa jest dostepnych kilka ustawien, ktére zostaly
opisane w tej czesci.

Uwaga!

Przedsiebiorstwo musi sie upewnic¢, ze wszystkie pojazdy

o0 masie catkowitej przekraczajgcej 3,5 tony sg wyposazone
w cyfrowe systemy tachograf zgodne z regulacjami UE

i przepisami krajowymi. Karta przedsiebiorstwa jest osobistym
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dokumentem i nie moze by¢ uzywana
przez nikogo, poza prawowitym
witascicielem.
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Inspekcja przedsiebiorstwa

Inspekeja przedsigbiorstwa powinna
zagwarantowac, ze:

Numer zatwierdzenia typu jest
prawidtowy.

Czas UTC jest dokladny z bledem
ponizej 20 minut.

Tachograf miesci si¢ w prawidtowym
okresie wykonywania kalibracji.
Tabliczka instalacyjna jest wazna
czasowo i nieuszkodzona.

e Etykieta plombujaca nie jest rozerwana.

Inspekeja przedsigbiorstwa powinna
zagwarantowac rowniez, ze:

e Przechowywane wskazniki kalibracji sa

zgodne z tym, co jest zapisane na
tabliczce instalacyjne;j.

e Parametry pojazdu przechowywane w
pami¢ci wewnetrznej tachografu
(Numer Identyfikacyjny Pojazdu [VIN]
oraz Numer Rejestracyjny Pojazdu
[VRN]) sa zgodne z faktycznymi
danymi pojazdu.

e tachograf nie ma widocznych
uszkodzen.



Prowadzenie rejestrow

Nalezy przechowywac rejestry z inspekeji
przedsigbiorstwa.

Nieprawidtowe wyniki inspekcji

Jezeli zostanie stwierdzona
nieprawidtowos¢ dowolnej pozyciji
objetej inspekcja przedsigbiorstwa lub
jesli wystapia watpliwosci zwigzane z ta
inspekcja, pojazd nalezy przekaza¢ do
inspekcji w warsztacie serwisowym
tachografow cyfrowych.

W przeciwnym razie zachodzi
podejrzenie, ze przedsi¢biorstwo tamie
przepisy UE, EOG i AETR dotyczace
tachograféw, a pojazd, w ktorym tachograf
jest zainstalowany, jest niezdatny do
uzytku.

Uwaga!

Skonsultowac sie z odnosnymi
witadzami w zakresie przepisow
panstwowych.

Czesé dla firmy
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Inspekcja warsztatowa

Co dwa lata instalacja tachografu wymaga
inspekcji warsztatowej. Obowiazkiem
przedsigbiorstwa jest zarzadzenie tej
inspekeji i wykonanie odpowiednich
rejesttow (w warsztacie specjalizujacym
si¢ w serwisowaniu cyfrowych
tachografow).

Tabliczka instalacyjna, zamocowana w
poblizu tachografu, zawiera date
przeprowadzonej inspekcii.

Uwaga!

W trakcie inspekgji tabliczka
instalacyjna musi by¢ wazna i
nieuszkodzona.

Zadba¢ o to, aby informacje w zawarte
$wiadectwie badania tachografu po
okresowym przegladzie w warsztacie byly
doktadne.
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Przedsigbiorstwo musi zarejestrowac
nastepujace dane:

o Certyfikaty badafi z warsztatu.
e Swiadectwa niemoznos$ci pobrania,
zobacz Cel pobierania na stronie 39.

Dane musza by¢ dostepne na wypadek
dochodzenia lub audytu wladz
egzekwujacych.



Zablokowanie/odblokowanie
danych

Whasciciel przedsicbiorstwa moze
zablokowa¢ dane tachografu, aby
uniemozliwi¢ dostep do nich
nieupowaznionym osobom.

Zaleca si¢ zablokowanie danych przed
rozpoczgciem uzytkowania tachografu.
Zablokowanie danych w pézniejszym
czasie sprawi, ze wszystkie dane do chwili

tej operacii beda odblokowane i dostepne.

Sprzedaz pojazdu

W przypadku sprzedazy pojazdu
procedure odblokowania danych nalezy
przeprowadzi¢ przed przekazaniem
pojazdu nowemu wlascicielowi.

W przeciwnym razie wystepuje ryzyko
wymieszania zapisywanych danych.

Wyswietlanie statusu
zablokowania/odblokowania

1. W16z karte przedsigbiorstwa do tacy 1
lub 2. tachograf automatycznie
przechodzi w ttyb pracy
przedsicbiorstwa.

Jezeli wlozono dwie karty
przedsigbiorstwa, ostatnia wlozona karta
zostanie wysunieta.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu tachograf.
3. Wybierz:
ELOK FRZEDS
4. Nacisnij przycisk OK.
Jezeli wyswietlany jest nastepujacy ekran,
dane s odblokowane:
EBlokads
wlracz
Jesli pojawi si¢ nastepujacy ekran, dane sa
zablokowane przez wlasciciela karty.

Blokada watacz

Czesé dla firmy

Nadal ustawiona jest wylacznos¢
danych innego przedsiebiorstwa

W przypadku ustawiania wylacznos$ci
danych przy wciaz istniejacych
zablokowanych danych innego
przedsigbiorstwa, tachograf
automatycznie wykona odblokowanie
danych poprzedniego przedsi¢biorstwa.
Zadne dane odnosnie przedsigbiorstw nie
zostana utracone.
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Blokada danych

1. W16z karte przedsigbiorstwa do tacy 1
lub 2. tachograf automatycznie
przechodzi w tryb pracy
przedsicbiorstwa.

Jezeli wlozono dwie karty
przedsicbiorstwa, ostatnia wlozona karta
zostanie wysunieta.

2. Nacis$nij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu tachograf.

3. Wybierz:

ELOK FREZEDS

Nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje TAK 1 nacis$nij przycisk

OK.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie:
Elokada
wtacz

6. Wybierz opcje TAK i nacisnij OK, aby
wlaczy¢ blokade.

Na chwile pojawi si¢ nastepujacy ekran:
EBlokada

Fakowczona

Uk

Jezeli ostatnie zniesienie wylacznosci
danych zostalo dokonane przez obecne
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przedsigbiorstwo, to zniesienie to
zostanie anulowane, a ustawienie
wylacznos$ci danych biezacego
przedsigbiorstwa zostanie przedtuzone
do dnia i czasu poprzedniego
zablokowania danych na wylacznos¢.

Uwaga!

tachograf obstuguje maksymalnie 255
blokad danych przedsiebiorstw. Po
osiggnieciu tej liczby najstarsza
blokada przedsiebiorstwa zostaje
usunieta.

Odblokowanie danych

Odblokowanie danych nalezy
przeprowadzi¢ przed przekazaniem
tachografu innej firmie lub jesli wystepuje
ryzyko zarejestrowania danych innej firmy
przez tachograf. Jezeli zapomni si¢ o
wykonaniu procedury odblokowania
danych, dane te nie zostang odblokowane
az do momentu przeprowadzenia
wprowadzenia blokady wylacznosci
danych przez nast¢pne przedsigbiorstwo.

1. W16z karte przedsigbiorstwa do tacy 1
lub 2. tachograf automatycznie

przechodzi w tryb pracy
przedsicbiorstwa.
Jezeli wlozono dwie karty
przedsicbiorstwa, ostatnia wlozona karta
zostanie wysunigta.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu tachograf.

3. Wybierz:

ELOE FRZEDS

Nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje TAK i nacis$nij przycisk

OK.

Na wy$wietlaczu pojawi sie wskazanie:
Elokada
watacz

6. Wybierz opcje TAK i naci$nij OK, aby
wlaczy¢ blokade.

Na chwile pojawi si¢ nastegpujacy ekran:
Odblokowanie

Zakonczone

Al



Cel pobierania

Tlo§¢ miejsca dostepnego na kartach

iw tachografie jest ograniczona, dlatego
po zapelnieniu pamicci dostepne dane sa
zastepowane nowymi, co powoduje ich
bezpowrotna utrate.

Aby temu zapobiec i zabezpieczy¢ karte
oraz dane tachografu, wymagane jest
pobieranie informacji z odpowiednia
czestotliwoscia. Oznacza to przestanie
danych z karty/tachografu na nosnik
danych poza pojazdem.

Nalezy regularnie pobiera¢ dane. Uwaga:
pobieranie nie powoduje uszkodzenia
danych. Dane zostang usunigte
(uszkodzone) wylacznie w przypadku
zastapienia ich nowymi danymi lub na
skutek wypadku.

Uwaga!

W celu uzyskania doktadniejszych
informacji, nalezy skonsultowac sie
odpowiednimi wtadzami.

Wyposazenie

Dane zapisane w tachografietachograf lub
na wprowadzonej karcie kierowcy mozna
pobraé, podtaczajac do niego
wyposazenie do pobierania. Aby uzyskac
najlepsze wyniki, firma Stoneridge
Electronics zaleca urzadzenie OPTAC.
Mozna réwniez stosowaé inne urzadzenia
do pobierania, obstugujace protokot
ustanowiony w dokumencie
ustawodawczym 1360/2002, zatacznik 7.

Jest rowniez mozliwe zdalne pobieranie
danych, ale zostalo ono opisane w innym
miejscu.

Wiele rodzajéw urzadzen moze pobieraé
dane z kart bezposrednio przez
wprowadzenie ich do odpowiednich
gniazd tych urzadzen.

Urzadzenie uzyte do pobrania generuje
cyfrowa sygnature, ktéra jest
przechowywana razem z pobranymi
danymi.

Czesé dla firmy

Procedura pobierania

Uwaga!

Gdy w gniezdzie 1 znajduje sie karta
kierowcy, wtozy¢ karte
przedsiebiorstwa do gniazda 2, aby
przeprowadzi¢ pobieranie.

1. Wyjac kasete drukarki.
2. Podlaczy¢ wyposazenie do pobierania
do tachografu za pomoca 6-

drogowego przedniego zlacza do
pobierania.

3. Rozpoczaé pobieranie danych zgodnie
z instrukcjq na urzadzeniu do
pobierania danych.

Na wyswietlaczu tachografu pojawi si¢

wskazanie:

Zajetois pobierania
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Czes$c dla firmy

Gdy pobieranie bedzie ukonczone,
zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

Fobr. Danuch

zakonczone
W przypadku niepowodzenia procesu
pobierania, wyswietlacz tachografu pokaze
nastepujace ostrzezenie:

Fobieranie nieudans

Zobacz Komunikaty na wyswietlaczu
na stronie 56

Prowadzenie rejestrow

Wszystkie pobrane dane przechowywac
w bezpieczny sposob. Zapobiegnie to
nieupowaznionemu dostepowi do
danych.

Dane musza by¢ dostepne na wypadek
dochodzenia lub audytu wladz
egzekwujacych.

Swiadectwo niemoznosci pobrania
danych

Jezeli pobranie danych z uszkodzonego
tachografu nie jest mozliwe, warsztat
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wystawl §wiadectwo niemoznosci
pobrania danych.

Takie $wiadectwo otrzymane z warsztatu
nalezy przechowywaé w bezpieczny
sposéb. Swiadectwo musi by¢ dostepne
dla odpowiednich wladz w trakcie
dochodzenia lub audytu.

Dobrym zwyczajem jest przechowywanie
rejestru §wiadectw niemoznosci pobrania
danych wydanych przez warsztat obstugi
tachografow cyfrowych.

Uwaga!

Jezeli warsztat otrzyma pisemne
zadanie od wtadz egzekwujacych, to
kopia zapisanych pobranych danych
moze zostac przekazana tym wtadzom
dla celow dochodzeniowych bez
zezwolenia wiasciciela danych.

Pobieranie z uzyciem karty kontroli

Wtadze egzekwujace moga za pomoca
karty kontroli pobiera¢ dane dla celow
dochodzeniowych.



Karta przedsigbiorstwa

Karty przedsigbiorstw sa wydawane przez
odpowiednie wladze w poszczegdlnych
krajach UE, EOG i AETR (UE — Unia
Europejska, EOG — Europejski Obszar
Gospodarczy, AETR — Umowa
Narodéw Zjednoczonych

o Migdzynarodowym Transporcie
Drogowym). Przedsi¢biorstwo moze
posiadac kilka kart przedsi¢biorstwa.

Karta przedsigbiorstwa musi by¢
wstawiona do tachografu w celu
zidentyfikowania przedsiebiorstwa.

Uwaga!

Jezeli tachograf nie moze odczytac
karty (uwierzytelnienie karty
przedsiebiorstwa), zobacz
Komunikaty na wyswietlaczu na
stronie 56, komunikat:

Brak uwierzut.

karty 1
Karte przedsigbiorstwa mozna
uwierzytelni¢ zdalnie. Jezeli
uwierzytelnienie zdalne si¢ nie powiedzie,
uzytkownik zostanie o tym
powiadomiony przez interfejs
uzytkownika. Nie jest to widoczne na
wys$wietlaczu VU.

Tacka karty jest zablokowana gdy pojazd
znajduje si¢ w ruchu, w trakcie gdy
tachograf jest zajety przetwarzaniem karty
przedsigbiorstwa, oraz jezeli nastapi
przerwanie zasilania elektrycznego
tachografu.

Karta przedsigbiorstwa moze pomiesci¢
minimalnie 230 rekordéw. Maksymalna

liczba rekordow jest zalezna od typu karty.

Po osiagnieciu maksymalnej granicy
najstarsze dane zostaja zastapione.

Dane zapisane przy
aktywacji/dezaktywacji blokady lub
pobieraniu

Zakazdym razem po wlozeniu karty
przedsigbiorstwa do tachografu na karcie
iw tachografie zostaje zapisany rekord
czynnosci karty.

Datai czas czynnosci przedsi¢biorstwa.
Typ wykonywanej czynnosci.

Oktes pobieranych danych, o ile to
zasadne.

e Numer rejestracji pojazdu (VRN) i

wladze kraju rejestrujacego pojazd
wykorzystywany do wykonania
czynnosci.

Czesé dla firmy

e Numer karty kierowcy i kraj wydania
karty, w przypadku pobierania danych z
karty.

Dane zapamietywane na karcie
przedsiebiorstwa

Na karcie przedsi¢biorstwa zostanie
zapamigtany pojedynczy rekord
czynnosci wykonanej karta
przedsicbiorstwa, zawierajacy nastepujace
informacje o karcie i jej posiadaczu:

e Numer karty.

o Kraj wydajacy, nazwa wladz wydajacych
oraz data wydania.

e Waznos¢ karty — data rozpoczecia i
wygasnigcia waznosci.

e Nazwaiadres przedsigbiorstwa.

TachografZapisane dane czynnosci
przedsiebiorstwa

Za kazdym razem, gdy karta
przedsigbiorstwa jest wykorzystywana do
wykonania czynnosci tachografu, w
tachografie zostaje zapisany rekord dla tej
czynnosci.
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Czes$c dla firmy

Dane zapisywane przy
ustawianiu/znoszeniu blokady
wylacznos$ci danych sa nastepujace:

e Datai czas ustawienia wylacznosci
danych.

e Datai czas zniesienia wylacznosci
danych.

o Numer karty przedsi¢biorstwa i kraj
czlonkowski wydajacy karte.

e Nazwaiadres przedsigbiorstwa.

Dane zapisywane w przypadku
wykonywania pobierania danych sg
nastepujace:

Data i czas pobierania.

Numer karty przedsi¢biorstwa.

Kraj cztonkowski wydajacy karte
wykotzystywana do dokonania pobrania
danych.
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Ustawienia przedsiebiorstwa

Aby skonfigurowac ponizsze ustawienia,
nalezy posiada¢ firme przedsigbiorstwa.

Wyswietlanie procesu pobierania

Mozna wybraé, czy proces pobierania ma

by¢ wyswietlany, czy nie.

1. Naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
Ustawienie

3. Naci$nij przycisk OK.

4. Wybierz:
Farametiy

5. Naci$nij przycisk OK.

6. Wybierz:
Fokaz postep
pobierania

7. Jezeli proces ma by¢ wyswietlany,
wybierz:
THE

8. Jezeli proces nie ma by¢ wyswietlany,
wybierz:
HIE

9. Nastepnie naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Format danych D8

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:
LI=STRWIEMIA

3. Naci$nij przycisk OK.

4. Wybierz:
Farametiy

5. Naci$nij przycisk OK.

6. Wybierz:
Format dangch DS

7. W przypadku zastrzezonego formatu
SRE — wybierz:
SRE

8. W przypadku formatu prawnego —
wybierz:
2486

9. Nastepnie naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Czesé dla firmy

Ustawianie czynnosci przy
wlaczaniu/wylaczaniu klucza
zaptonowego

Istnieje mozliwo$¢ wybrania czynnosci,
kt6éra ma by¢ automatycznie wybierana

w chwili wlaczania lub wylaczania klucza
zaplonowego. Zmiana czynnosci dotyczy
zaréwno kierowcy, jak 1 drugiego
kierowcy.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

menu.

2. Wybierz:
USTAWIEHWIA

3. Naci$nij przycisk OK.

4. Wybierz:

Faramstry

5. Naci$nij przycisk OK.

6. Wybierz jedna z ponizszych opcji
(w zaleznosci od zadanego
ustawienia):

ComugEl czunn po wl.
zapt.

ComgEl czunn po wal.
zapt.
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Czes$c dla firmy

7. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzic.
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Ustawianie czasu wytaczenia dla
recznych wpiséw

Tryb recznego wprowadzania wpisow
zostaje zamknicty, jezeli przez 1 lub 20
minut nie zostana wykonane zadne
czynnosci (w zaleznosci od ustawien).
Domyslnie czas wylaczenia wynosi 1
minute.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

menu.
2. Wybierz:

STAWIEMIA

3. Nacis$nij przycisk OK.
4. Wybierz:

Farametiy
5. Naci$nij przycisk OK.
6. Wybierz:

Czas recz Werow
7. Naci$nij przycisk OK.

8. Wybierz jedna z nastepujacych opciji:

1 min
28 min
9. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie numeru rejestracyjnego
pojazdu (VRN)

Zwykle numer rejestracyjny pojazdu
(VRN) ustawiany jest podczas instalacji.
Jezeli jednak nie ma numeru VRN, mozna
go wprowadzi¢ samodzielnie. Numer
moze zostaé zarejestrowany przez firme
tylko raz.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
menu.

2. Wybierz:

LSTAWNIEHIA

Naci$nij przycisk OK.

Wybierz:

Humet re 3.

1. Nacisnij przycisk OK.
WerowaddHumber e j. zostaje
wyswietlone na ekranie. Naci$nij
przycisk OK.

3. Wybierz preferowany zestaw znakow

o =

(domyslny zestaw to Latin 1) i nacisnij
przycisk OK.

4. Wybierz pierwszy znak numeru
rejestracyjnego pojazdu i nacisnij
przycisk OK. Powtorz te czynnosé, az



zostanie wprowadzony caly numer.
Mozna wprowadzi¢ 13 znakéw.
Wybierz symbol ] i naci$nij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK; aby
potwierdzi¢. Numer rejestracyjny
pojazdu zostal ustawiony.

Ustawienia DDS

Dla przedsigbiorstwa dostepne sa rézne
ustawienia DDS — zobacz tabela
wszystkich ustawien DDS.

Tabela wszystkich ustawien DDS

W tej tabeli zawarto wszystkie ustawienia
DDS.

o wl./wyl. — mozliwos§¢ wlaczenia
(uaktywnienia) lub wylaczenia
(dezaktywacji) wyswietlania.

e dni— ustawienie liczby dni, przed
uplywem ktérych ma by¢ wyswietlane
ostrzezenie lub ostrzezenie wstepne.

Czesé dla firmy
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Wyswietlany tekst
Uaktawnii DD5S

Osztrzezenia DDS

el
Dzienng
czas Jazdy

Dzienng
czas Jazdy

2—tygodniowy
czas Jazdy

codz. Atug.
odpoczunek

okres pob.
karty

okrespob.
karty

ostrzezenie
o CZ. Jazdy

ostrzezenie
o wygaafnieciu karty

ostrzezenie
o okr. pob.

ostrzezenie
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Ustawienie Opis

wih./wyt.

wh./wyt

wit./wyt.
wit./wyt.
wi./wyt
wh./wyt
wih./wyt
dni

dni

ggmm

dni

dni

dni

Ustawienie, czy informacje DDS majg by¢ wyswietlane, czy nie. Ustawienie
to dostepne jest zarowno dla kierowcy, jak i dla przedsigbiorstwa.
Ustawienie, czy ostrzezenia i ostrzezenia wstepne majg by¢ wyswietlane, czy
nie. Ustawienie to dostepne jest zaréwno dla kierowcy, jakidla
przedsiebiorstwa.

Jest to ostrzezenie wstepne i ostrzezenie wyswietlane przy zblizaniu sie do
9 godzin dziennego czasu jazdy.

Jest to ostrzezenie wstepne i ostrzezenie wyswietlane przy zblizaniu sie do
maksymalnego dziennego czasu jazdy.

Jest to ostrzezenie wstgpne i ostrzezenie wyswietlane przy zblizaniu sie do
maksymalnego tygodniowego czasu jazdy.

Jest to ostrzezenie wstepne i ostrzezenie wyswietlane przy zblizaniu sie do
maksymalnego 2-tygodniowego czasu jazdy.

Wstepne ostrzezenie i ostrzezenie dot. codziennego/tygodniowego czasu
odpoczynku.

W tym miejscu przedsiebiorstwo moze ustawic liczbe dni pomiedzy
operacjami pobierania danych z karty

W tym miejscu przedsiebiorstwo moze ustawi¢ liczbe dni miedzy operacjami
pobierania danych z tachografutachograf.

Ustawienie liczby minut (godzin), przed uptywem ktorych tachograf bedzie
generowac ostrzezenie wstepne. To ustawienie wptywa na wszystkie
ostrzezenia wstepne z wyjatkiem czasu ostrzezenia o czasie ciggtejjazdy
Ustawienie liczby dni, przed uptywem ktérych tachograf bedzie generowac
ostrzezenie.

Ustawienie liczby dni, przed uptywem ktdrych tachograf bedzie generowac
ostrzezenie.

Ustawienie liczby dni, przed uptywem ktorych tachograf bedzie generowac



o pobr. poi.

Ostrzezehnie
o kalibracii

Aut. waZw,
Lhs

dni

wh./wyt

ostrzezenie.

Ustawienie liczby dni, przed uptywem ktérych tachograf bedzie generowac
ostrzezenie.

Ten parametr pozwala wprowadzi¢ ustawienie, aby tachograf
automatycznie pokazywat standardowy obraz.
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Ograniczenia funkcji DDS

Funkcja DDS przeprowadza sgezegdlowe
obliczenia, pomagajac kierowcom i flotom
w dostosowaniu pracy do wymogdw
Rozporzadzenia (WE) 561/2006. Firma
Stoneridge nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenia i usterki,
mogace wynikna¢ ze stosowania tej
funkeji.

Podczas przeprowadzania wewnetrznych

obliczen, DDS zwykle uwzglednia
nastepujace czynniki:

e Dane odnosnie czynnosci
zarejestrowanych na karcie kierowcy.

o Ogodlne wymogi zawarte
Rozporzadzenia (WE) 561/2000,
dotyczace czasu jazdy, przetw,
odpoczynkow i tygodni
kalendarzowych.

o Czas wewnetrznego zegara VU w strefie
czasowej UTC.

Dane przedstawione w ramach funkcji
DDS moga w niektérych przypadkach
odbiega¢ od informacji okreslonych

w przepisach lub ich interpretacii przez
niektére podmioty przeprowadzajace
kontrole, zwlaszcza (ale nie tylko)
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w nastepujacych, szczegdlnych
przypadkach:

o Okresy jazdy zapisywane zamiennie na
tachografach analogowych i cyfrowych,
z nowymi kartami kierowc6w lub bez
nich, w zwiazku z czym na karcie
kierowcy moze brakowac istotnych
danych.

Duza czestotliwos$¢ zmian czynnosci.

o Wadliwa karta kierowcy.

Niektoére przypadki zastosowania
warunkéw szczegdlnych Poza zakresem
lub Prom/ pociag.

o Przejazdy na terenie panstw AETR,
znajdujacych si¢ poza terytorium UE.

e Miedzynarodowy transport autokarowy,
dla ktérego obowiazuje 12-dniowe
zmniejszenie.

o Inne wyjatki, w odniesieniu do ktérych
nie obowiazuje Rozporzadzenie (WE)
561/20006.

o Korzystanie z tygodniowego
wypoczynku wyréwnujacego.

o Okreslone potaczenia zredukowanych

i regularnych cotygodniowych
odpoczynkéw, zaczynajacych

i koficzacych si¢ w osobnych
tygodniach kalendarzowych. .
Uzywanie czynno$ci DOSTEPNOSC
w przypadku przerw.

Duze odchylenia w ustawieniach czasu
mi¢dzy zespotami pojazdéw, w ktérych
zostala wprowadzona karta kierowcy.
Wieloosobowa zaloga, gdy kierowcy
zaczynajg okresy codziennej pracy

w r6znych godzinach.



Czesé referencyjna

Czes¢ referencyjna

Czgs¢ referencyjna zawiera dodatkowe informacje, ktére moga
okazac przydatne, ale nie sa uzywane czesto. Ta cz¢$¢ zawiera
nastgpujace informacije:

Symbole na wy$wietlaczu i na wydrukach — zawiera liste
symboli uzywanych na wyswietlaczu i wydrukach.

Dostepne jezyki — lista jezykow wyswietlacza.

Dostepne kraje — lista krajow, ktére mozna wybrac jako
lokalizacje.

Komunikat na wy$wietlaczu — alfabetyczna lista komunikatow,
ostrzezen i usterek, ktére moga by¢ wyswietlane na wyswietlaczu.
Przyktady wydrukéw — zawiera najczesciej wystepujace
wydruki.

ADR Tachograf - wersja tachografuTachograf przeznaczona do
uzytku w pojazdach stuzacych do przewozenia niebezpiecznych
towarow.

Kontakt z firma Stoneridge — jak skontaktowac si¢ z firma

Stoneridge.
Indeks

Niniejszy Podrecznik kierowcey i przedsi¢biorstwa nalezy
przechowywaé w pojezdzie. W przypadku sprzedazy pojazdu
niniejszy podrecznik nalezy przekaza¢ nowemu wlascicielowi,
poniewaz Tachograf uznaje si¢ za integralna cz¢$¢ pojazdu.

Lokalny przedstawiciel Stoneridge z przyjemnoscia udzieli
odpowiedzi na wszelkie pytania ze strony klienta. List¢ lokalnych
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Czes¢ referencyjna

przedstawicieli mona znalez¢ w rozdziale
Kontakt z firma Stoneridge na
stronie 89

Symbole

Ponizej przedstawiono liste symboli
najcze¢sciej widocznych na wyswietlaczu
ina wydrukach.

Symbol Opis
= Funkcja niedostepna
il Kierowca lub gniazdo
2B Drugikierowca lub gniazdo
-] Karta
a Wysuwanie
R Praca
I} Jazdal/kierowca (tryb pracy)
h Odpoczynek/przerwa
B Dostepny
A Podréz promem/pociagiem

Poza zakresem, tj. rejestrowanie

POZA o
nie jest wymagane
° Lokalny czas/miejsce
» Poczatek codziennego czasu
pracy
] Koniec codziennego czasu pracy
] Przerwa

» Od lubdo
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Opis Symbol
Drukarka, wydruk

Papier

Wyswietlacz

Przetwarzanie, prosze czeka¢
Czas, zegar

CzasUTC

Codziennie

Cotydzien

Dwa tygodnie

litoigdw+=o

tacznie/podsumowanie
Predkosé

Przekroczenie predkosci
Usterki

Zdarzenia

Ostrzezenie
wstepne/pytanie/nieznana
czynnos¢

Warsztat
Przedsiebiorstwo
Kontroler

Producent
Bezpieczenstwo

Zewnetrzne
przechowywanie/pobieranie

Przyciski
Zakonczone

Opis

Tachograf (VU), pojazd
Rozmiar opony
Czujnik

Zasilanie

Drukuj

Drukuj, podmenu
Blokada firmowa
Miejsca

Miejsca, podmenu
Ustawienia



Kombinacje symboli
Ponizej przedstawiono najczesciej
wystepujace kombinacje symboli.

Symbole Opis

Mo

®
Y
[ ]
00
ol
ouT S
+ ouT

on

+vO
O

(o]
TH
=]~
oe
0e
A

Lokalizacja poczatkowa
codziennego czasu pracy

Lokalizacja korncowa
codziennego czasu pracy

Od czasu (UTC)

Do czasu (UTC)

Czaslokalny

Prowadzenie zatogowe
Czasjazdy przez dwa tygodnie
Poczatek ,Poza zakresem”
Koniec,Poza zakresem”
Narastajacy czas jazdy biezacego
dnia

Niska temperatura drukarki
Wysoka temperatura drukarki
Brak karty

Karta kierowcy

Karta warsztatu

Karta przedsiebiorstwa

Karta kontroli

Miejsce kontroli

Z pojazdu

Dostepne jezyki

Po wlozeniu karty kierowcy Tachograf
automatycznie zmienia jezyk na jezyk
karty. Istnieje jednak mozliwos¢ wybrania
jednego z nastepujacych jezykow.

Jezyk

Erxnrapckm
Ceftina
dansk
Deut=ach
eesthi
Erdw Lk
Enalizh
espanol
frangais
izlenzka
italiano
latwiesu
lietuuiu
masJar
Hederlands
norsk
polski
portuaugs
romand
T LM

Polskie okreslenie
jezyka
Butgarski
Czeski
Dunski
Niemiecki
Estonski
Grecki
Angielski
Hiszpanski
Francuski
Islandzki
Wioski
totewski
Litewski
Wegierski
Holenderski
Norweski
Polski
Portugalski
Rumunski
Rosyjski

Jezyk

slovencina
slovenscina
suomi
svenska
shyip
bosanski
hrwatski

MakegoHoKKM Jaz

srpski
Tlrske

Czesé referencyjna

Polskie okreslenie
jezyka
Stowacki
Stowenski
Finski
Szwedzki
Albanski
Bosniacki
Chorwacki
Macedonski
Serbski
Turecki
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Czes¢ referencyjna

Dostepne kraje

Jako lokalizacj¢ w tachografie mozna
ustawi¢ nastepujace kraje.

Kraj

Albania
Andora
Armenia
Austria
Azerbejdzan
Biatorus
Belgia
Bosnia/Hercegowina
Bulgaria
Chorwacja
Cypr
Republika Czeska
Dania
Estonia
Wyspy Owcze
Finlandia
Francja
Gruzja
Niemcy
Grecja

Wegry
Islandia
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Kraj

Irlandia

Wiochy
Kazachstan

totwa

Lichtenstein

Litwa

Luksemburg
Macedonia

Malta

Monako
Czarnogéra
Holandia
Norwegia

Polska

Portugalia
Republika Motdawii
Rumunia
Federacja Rosyjska
San Marino

Serbia

Slowacja

Slowenia
Hiszpania — regiony
- Andaluzja

- Aragonia

- Asturia

Kraj

- Baleary

- Wyspy Kanaryjskie
- Kantabria

- Kastylia-La-Mancza
- Kastylia-Leon

- Katalonia

- Estremadura

- Galicja

- LaRioja

- Madryt

- Murcja

- Navarra

- Pais Vasco

- Walencja

Szwecja

Szwaijcaria

Turcja
Turkmenistan
Ukraina

Wielka Brytania , w tym:
- Alderney

- Guernsey

- Wyspa Man

- Jersey

- Gibraltar
Uzbekistan



Kraj

Watykan

Jugostawia

Wspodlnota Europejska
Reszta Europy
Reszta $wiata

Czesé referencyjna
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Test wewnetrzny

Za pomocg testu wewngetrznego mozna sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie nastgpujacych komponentéw tachografu:

Wyswietlacz
Karta kierowcy g
Przyciski g
Drukatka y

Odwrotne wyswietlanie #

Aby wykonac test wewnetrzny, nalezy wykonac ponizsze czynnosci — tylko podczas postoju pojazdu.

1. Naci$nij przycisk OK, aby wybrac:

USTAWIEMIA
2. Nacisnij przycisk OK ponownie.
3. Wybierz:

Nbudow. test
4. Nacisnij przycisk OK.
5. Wybierz jedna z pigciu kategorii testu i nacisnij przycisk OK.

Typ testu Opis

0 Wyswietlacz Test wyswietlacza

g Karta kierowcy

Wyswietlacz pokazuje ekran w pozytywie, ekran w
negatywie oraz ukiad prostokatéw, kazdy przez
1 sekunde.

Test wprowadzonych kart kierowcow
W odpowiednim gniezdzie musi sig¢ znajdowac
karta kierowcy. Nazwisko posiadacza karty
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Dziatania, ktore nalezy podja¢ w przypadku
niepowodzenia testu

Jezeliwyswietlacz jest nieczytelny, nalezy udac sie

do warsztatu obstugi tachograféw cyfrowych w
celu sprawdzenia tachografutachograf.

Jezeliwyswietlacz jest nieczytelny, nalezy
wymieni¢ tachograf.

Jezeli karta zostanie zgtoszona jako uszkodzona,
nalezy sprawdzi¢ inng karte, aby sie upewnic, czy



Typ testu
£ Przycisk
yDrukarka
# Odwrotne wyswietlanie

Opis

zostanie odczytane i wyswietlone przez 2 sekundy.

Test przyciskow

Nalezy kolejno naciska¢ przyciski od lewej do
prawej strony w 2-sekundowych odstepach,
w przeciwnym razie test zostanie zakonczony
niepowodzeniem.

Wydrukowano strone testowa

Test funkcji odwrotnego wyswietlania
Widok wy$wietlacza zostaje odwréocony na 2
sekundy.

Dziatania, ktére nalezy podja¢ w przypadku
niepowodzenia testu

tachograf dziata prawidtowo.

Jezeliwystepuje podejrzenie uszkodzenia
tachografutachograf, udac¢ sie do warsztatu
obstugitachograféw cyfrowychtachograf w celu
sprawdzenia urzadzenia.

Jezelito karta kierowcy okaze sie wadliwa, nalezy
skontaktowac sie zodpowiednimi organamiw
kraju wydania karty kierowcy.

Starannie oczysci¢ brudne przyciski zwilzong
Sciereczka itagodnym detergentem.

Udac sie do warsztatu obstugi
tachograféwtachograf cyfrowych w celu
sprawdzenia tachografutachograf, jezeli przycisk
wielokrotnie zawodzi przy prébie uzycia go.

Sprawdzi¢ kasete papieru, w razie potrzeby
zatozy¢ nowa rolke papieru, lub wymieni¢ kasete.

Jezeli drukarka nadal nie dziata, udac sie do
warsztatu obstugi tachografow
cyfrowychtachograf, w celu jegotachograf
sprawdzenia.

Jezeliwyswietlacz jest nieczytelny, udac sie do
warsztatu obstugi tachograféw
cyfrowychtachograf, w celu jego sprawdzenia.
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Komunikaty na wyswietlaczu
Na wyswietlaczu sa wyswietlane cztery rodzaje komunikatéw.

o Komunikaty - zawiera informacje o procesach lub przypomnieniach dla kierowcy. Komunikaty nie sg zapamig¢tywane i nie mozna ich
drukowac. Nacisnij przycisk Wstecz, aby skasowa¢ wiadomos¢.

o Ostrzezenia wstgpne — sa wyswietlane jako wezesne przypomnienia przed ostrzezeniami. Ostrzezenia wstepne sq przechowywane 1
mozna je drukowac. Naci$nij przycisk OK dwukrotnie, aby skasowac ostrzezenie wstepne.

o Ostrzezenia — sa wyswietlane np. w przypadku przekroczenia predkosci lub naruszenia prawa lub gdy tachograf nie moze rejestrowaé
danych. Ostrzezenia sq przechowywane i mozna je drukowaé. Nacisnij przycisk OK dwukrotnie, aby skasowac ostrzezenie.

o Usterki - maja status bardziej krytyczny niz ostrzezenia i sa wyswietlane wtedy, gdy w tachografietachograf, czujniku lub na karcie

kierowcy zostanie wykryta usterka. Ponadto usterki sa wyswietlane po wykryciu manipulowania przy urzadzeniu. UsterkaUsterki sa
przechowywane i mozna je wydrukowac. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usterkeUsterka.
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Wyswietlacz

Xlls BYad czuinika
brak potwierdz.

M EBY¥ad danach
cZUInika

I->0xBYad przck.
darnuch czuinika

AL EBYad =spsin.
darnuch czuinika

a4 BYad spdin
darach

'lde¢l2BYad =psin
karty

Opis

Komunikat
Dokonanie wpisu nie jest mozliwe w trakcie
jazdyZalezne od operatora.

Usterka
Btad komunikacji czujnika ruchu. Zalezne od czujnika
ruchu.

Ostrzezenie
Usterka sygnatu miedzy czujnikiem ruchu a
tachografem. Zalezne od czujnika ruchu.

Usterka
Czujnik ruchu i tachograf nie komunikuja sie ze soba.
Zalezne od czujnika ruchu.

Usterka

Wewnetrzny btad czujnika ruchu, uszkodzenie
integralnosci zapisanych danych. Zalezne od czujnika
ruchu

UsterkaDane uzytkownika zachowane w tachografie
posiadajg btedy.Zalezne od tachografu

Usterka

Wykryto uszkodzone dane w trakcie odczytu danych z
karty na tacce 2 do tachografu. Komunikat podobny do
tacki 1. Zalezne od karty.

Czynnosé

Zatrzymac pojazd i ponowi¢ probe dokonania
wpisu.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Wysunagc¢ karte i sprawdzic jg wzrokowo.

Oczysci¢ karte miekka, zwilzong $ciereczka i
sprébowac ponownie.

Wcigz wystepuje usterka — wykonaé
samosprawdzenie, zobacz Test wewnetrzny na
stronie 54.
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Wyswietlacz

x& BYad wewn.
TC

XH1EBYtad
karty 1

f>v Blokowanie na
watacznofs wakonane

«fv Blokowanie wakonane

2/ TH Brak karty
kierowcy s/ warsz.

VEx Brak papieru
W drukarce

lall? Brak
SZCZeas taw
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Opis

Usterka
Tachograf wykrytwewnetrzng usterke. Zalezne od
tachografu.

Usterka
Karta w tacce 1 jest uszkodzona. Podobny komunikat
dla tacki 2<. Zalezne od karty.

Komunikat
Zamykanie jest wykonane.

Komunikat
Blokowanie jest wykonane.

Komunikat
Zostata wybrana funkcja, ktéra wymaga karty kierowcy
lub warsztatu. Zalezne od operatora.

Komunikat

Biezace zadanie drukowania zostalo przerwane,
poniewaz w drukarce zabrakto papieru.

Usterka

Wystapit nieznany typ btedu czujnika. Zalezne od

Czynnosé
Wocigz wystepuje usterka — udac sie do warsztatu
w celu sprawdzenia urzadzenia.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Wysunag¢ karte i sprawdzi¢ ja wzrokowo.

Oczyscic karte miekka, zwilzona Sciereczka i
sprébowac ponownie.

Wocigz wystepuje usterka — wykonaé
samosprawdzenie, zobacz Test wewnetrzny na
stronie 54.

Wocigz wystepuje usterka — udac sie do warsztatu
w celu sprawdzenia urzadzenia.

Nie jest wymagane dalsze dziatanie.

Nie jest wymagane dalsze dziatanie.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Uzupetni¢ papier.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli



Wyswietlacz

'dll Brak
uwierz. czuinika

'd L& Brak
uwierz. czuinika

'dEll Brak
uwierzyt. kartyg 1

Pk czas ha
codzien. odpocz.

PIhh czas ha
cotysodn. odpocz.

'&->T
Czas na obstuge

Opis
czujnika ruchu.

Usterka
tachograf nie wykrywa czujnika ruchu. Zalezne od
czujnika ruchu.

Usterka
tachograf nie rozpoznaje podtaczonego czujnika, jaki
zostatzainstalowany. Zalezne od czujnika ruchu.

Usterka

Wykryto nieprawidtowg probe uwierzytelnienia czujnika
ruchu. Zalezne od czujnika ruchu.

Usterka

Kontrola bezpieczenstwa tachografu dla karty na

tacce 1 zakonczona niepowodzeniem. Podobny
komunikat dla tacki 2<. Zalezne od tachografu.

Ostrzezenie

Ostrzezenie o rozpoczegciu codziennego odpoczynku.
Ostrzezenie

Ostrzezenie o rozpoczeciu cotygodniowego
odpoczynku.

Komunikat

tachograf nie jest skalibrowany.

Czynnosé

urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Wysunac¢ karte i sprawdzic jg wzrokowo.

Oczysci¢ karte miekka, zwilzong Sciereczka i
sprébowac ponownie.

Wocigz wystepuje usterka — wykonaé
samosprawdzenie, zobacz Test wewnetrzny na
stronie 54.

Wocigz wystepuje usterka — udac sie do warsztatu
w celu sprawdzenia urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
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Wyswietlacz

>4 142k Czas hna
PrZEFWE

M+ Czuinik
brak sggan. zas.

XA Czuinik
btad komunikacii

=8 Czuinik
btad przewodu

M>a Czuinik
btad przewodu

XBL¥d Czuinik
zbut nisk. zas.

XAL¥t Czuinik
zhyt wys. zas.

A'ET d'm
pobierz karte
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Opis

Komunikat

Uptynat dopuszczalny prawnie maksymalny czas ciggtej
jazdy, wynoszacy 4% godziny.

Usterka

Czujnik ruchu nie ma zasilania. Zalezne od czujnika
ruchu.

Usterka
Bfad komunikacji czujnika ruchu. Zalezne od czujnika
ruchu.

Ostrzezenie
Bfad danych czujnika. Zalezne od czujnika ruchu.

Ostrzezenie
Btad danych czujnika ruchu. Zalezne od czujnika ruchu.

Usterka
Zasilanie czujnika ruchu zbyt niskie. Zalezne od czujnika
ruchu.

Usterka
Zasilanie czujnika ruchu zbyt wysokie. Zalezne od
czujnika ruchu.

Komunikat

Wskazuje czas nastepnego pobrania danych z karty
(dzieA/miesigc).

Czynnosé

cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Przygotowac sie do pobierania.



Wyswietlacz

&3 d'm
pobierz pojazd

XAl drugorzedne
b¥ad czuinika

V10 Druk. przeru.
wysaoka temp.

VYO Druk. przeru.
nizska temp.

Drukarka
Zajetall ]

¥V Drukowanie
anulowane

V¥ Drukowanie
zakonczohe

Opis

Komunikat

Wskazuje czas nastepnego pobrania danych z
tachograf (dzien/miesigc).

Usterka

Brak danych lub bledne dane z drugorzednego czujnika
zrédiowego. Zalezne od czujnika ruchu.

Komunikat

Drukowanie nie mogto sie rozpocza¢, albo trwajace
drukowanie zostato przerwane, poniewaz temperatura
drukarki jest za wysoka. Zalezne od drukarki.

Komunikat
Drukowanie nie mogto sie rozpocza¢, poniewaz

temperatura drukarki jest za niska. Zalezne od drukarki.

Komunikat
Trwa drukowanie.

Komunikat
Trwajgce drukowanie zostato anulowane.

Komunikat
Trwajgce drukowanie zostato ukonczone.

Czynnosé

Przygotowac sie do pobierania.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Odczeka¢ do momentu gdy temperatura drukarki
osiagnie dopuszczalng wartos¢ i ponowié¢ probe
drukowania.

Nalezy uda¢ sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Odczeka¢ do momentu gdy temperatura drukarki
osiagnie dopuszczalng wartos¢ i ponowié probe
drukowania.

Jezelidrukarka wcigz jest wadliwa -Nalezy uda¢
sie do warsztatu tachografu cyfrowego, w celu
przeprowadzenia kontroli urzadzenia.

Odczeka¢ do momentu ukonczenia drukowania.

Nacisna¢iprzytrzymacé przycisk Wstecz, aby
anulowa¢ wydruk.
Nie jest wymagane dalsze dziatanie.

Nie jest wymagane dalsze dziatanie.
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Wyswietlacz

el Dzienng
czas Jazdy

mpbzienny
czas Jazdy

IDE Jazda bez
wazrnej karty

FAAEX Jazda: hie
mozhna otw gniazd

'HJuz w trubie
kalibracii

HJuz w trybhie
kalibracii
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Opis

Ostrzezenie wstepne
Maksymalny tygodniowy czas jazdy

Ostrzezenie wstepne- 9 godzin jazdy dziennie
Ostrzezenie - 9 godzin jazdy dziennie
Ostrzezenie wstepne - dzienny czas jazdy
Ostrzezenie - koniec dziennego czasu jazdy

Cztery rozne ostrzezenia dot. osiggniecia
dopuszczalnego czasu jazdy.

Ostrzezenie
Jazda z niewtasciwag karta, albo z nieodpowiednig
kombinacjg kart. Zalezne od operatora.

Komunikat
Préba otworzenia szczeliny w trakcie gdy pojazd
znajdowat sie¢ w ruchu. Zalezne od operatora.

Komunikat

Wiozono dwie karty warsztatu. Druga karta zostanie
wysunieta bez przetworzenia (uwierzytelnienia).
Zalezne od operatora.

Komunikat

Wiozono dwie karty przedsigbiorstwa. Druga karta
zostanie wysunieta bez przetworzenia
(uwierzytelnienia). Zalezne od operatora.

Czynnosé

Zatrzymac sie i wyja¢ nieodpowiednia karte.
Zatrzymac pojazd. Tacke karty mozna otworzyé
wylacznie podczas postoju.

Whktadac tylko jedna karte warsztatu.

Wkiadac tylko jedna karte przedsiebiorstwa.



Wyswietlacz

'HJuz w trubie
sterowania

GEl Karta
wygasta

MmOl kKolizia czas
karty 1

Bl Konflikt
kart

2 koniec
Z2=tygodnio. jazdy

2 koniec
codziennej Jazdy

2 koniec
Jazdy w tugodhiu

LA T

nastepna kalibracia

XAAASX Hie mozhna
otworzys aniazda

Opis

Komunikat

Wiozono dwie karty kontroli. Druga karta zostanie
wysunieta bez przetworzenia (uwierzytelnienia).
Zalezne od operatora.

Komunikat
Karta w tacce 1 stracita waznosé.Podobny komunikat
dla tacki 2<.Zalezne od operatora.

Ostrzezenie

Czas ostatniego wyjecia wstawionej karty kierowcy jest
pdzniejszy niz data/czas tachograf. Zalezne od
tachografu.

Ostrzezenie
Zostata wykryta niewazna kombinacja kart.Zalezne od
karty.

Ostrzezenie
Maksymalny 2-tygodniowy czas jazdy

Ostrzezenie
Maksymalny dzienny czas jazdy

Ostrzezenie
Maksymalny tygodniowy czas jazdy

Ostrzezenie

Nalezy wykonaé nastepng wymagana kalibrace (d/m =
dzien/miesiac)

Komunikat

Nie mozna otworzy¢ odnosnej tacki karty. Zalezne od
tachografu.

Czynnosé

Wkiadac tylko jedna karte kontroli.

Wyja¢ karte i zastgpic ja wazna karta.

Sprawdzi¢ date/czas tachograf iw razie potrzeby
zmieni¢ dane.

Odczeka¢ do momentu uptyniecia naktadajacego
sie okresu czasu.

Wyjaé karte naruszajaca zasade.

Zaplanowac¢ kalibracje.

Sprawdzié, czy zapton jest wiaczony.

Jezelitacka wcigz jest wadliwa -Nalezy udac sie
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Wyswietlacz
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Opis

Komunikat
Zadana funkcja nie moze byé wykonana. Zalezne od
tachografu.

Komunikat

Zbyt wiele razy wprowadzono nieprawidtowy kod PIN.
[Karta warsztatu]

Zalezne od karty

Usterka
Wykryto nieupowazniong prébe otwarcia. Zalezne od
czujnika ruchu.

Usterka
Obudowa zespotu tachografu zostata otworzona.
Zalezne od tachografu.

Usterka

Czujnik zostat zmieniony od chwili ostatniego parowania.

Zalezne od czujnika ruchu.

Komunikat
Zmiany czasu letniego.

Czynnosé

do warsztatu tachografu cyfrowego, w celu
przeprowadzenia kontroli urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy tachograf jest ustawiony w
prawidiowym trybie pracy.

Jezelina wyswietlaczu wcigz jest wyswietlane -
Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Wyjac¢ karte i zastgpic jg kartg wazna.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Wybraé odpowiedz TAK w celu rozpoczecia lub
zakonczenia czasu letniego.

Wybra¢ odpowiedz NIE lub nacisna¢ przycisk
Wstecz, aby anulowaé.



Wyswietlacz

&1 0stat. =e=3a
nie zamk. popr.

>» 7 0strzezenie
przekr. predikoici

&->T7? 0strzezenie
wymasana obstuga

M..'Pamies pethnal

IXI Fobr. dangch
nieudane

Opis

Ostrzezenie
Karta kierowcy na tacce 1 zostata nieprawidtowo
wysunieta w trakcie ostatniej sesiji.

Wyjmowanie poprzedniej karty na tacce 1 nie zostato
prawidiowo zakonczone przez tachograf. Podobny
komunikat dla tacki 2<. Zalezne od karty.

Komunikat
Pojazd przekracza ustawiong wartos¢ graniczng,
predkosci.

Po 1 (jednej) minucie ciagtego przekraczania predkosci,
ostrzezenie zostanie zapamietane. Zalezne od
operatora.

Komunikat
Nastepna kalibracja, wstepne ostrzezenie.

Komunikat

Pamie¢ wpisdw recznych jest petna. Zalezne od
operatora.

Ostrzezenie

Niepowodzenie przy probie pobrania danych z
tachografutachograf. Zalezne od tachografu/karta.

Czynnosé
Wysungc¢ karte i sprawdzic jg wzrokowo.

Oczyscic karte miekka, zwilzong Sciereczka i
sprobowac ponownie.

Wocigz wystepuje usterka — wykonaé
samosprawdzenie, zobacz Test wewnetrzny na
stronie 54.

Przestrzegac okreslonego ograniczenia
predkosci.

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Zmodyfikowaé wpisy reczne tak, aby ogélna ilos¢
wpis6w byta mniejsza.

Sprawdzi¢ potaczenie i wyposazenie do
pobierania. Ponowi¢ pobieranie.

Wocigz wystepuije btad
Tachografusterka -

Nalezy udac sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
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Wyswietlacz
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Opis

Komunikat
Proces pobierania danych z tachografu zostat
zakonczony powodzeniem.

Komunikat

Dane drugiego zrodta czujnika ruchu i dane gitéwnego
czujnika ruchu koliduja ze sobg. Zalezne od czujnika
ruchu.

Komunikat

Karta wtozona na tacke 1 traciwaznos¢w ciggu xx dni,
gdzie xx jest liczbg z zakresu od 0 do 30.Podobny
komunikat dla tacki 2<.Zalezne od operatora.

Komunikat

Kierowcy pozostalo jeszcze 15 minut do czasu
przekroczenia maksymalnego ciggtego czasu jazdy,
wynoszgcego 42 godziny.

Komunikat

Karta natacce 1 straciwaznosc
(dzieA/miesigc).Podobny komunikat dla tacki 2<.
Zalezne od operatora.

Komunikat
tachograf oczekuje na sygnat wejsciowy.

Ostrzezenie

Predkos$¢ pojazdu przekroczyta warto$¢ graniczng
predkosci ustawiong na 1 minute i zostanie
zapamietana. Zalezne od operatora.

Czynnosé

urzadzenia.
Nie jest wymagane dalsze dziatanie.

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Skontaktowac sie zodpowiednimiwladzami, aby
uzyskac¢ nowa karte. Komunikat znika
automatycznie po uptywie 5 sekund lub po
nacisnigciu przycisku.

Znalez¢ odpowiednie miejsce na przerwe w ciggu
najblizszych 15 minut.

Skontaktowac sie zodpowiednimiwladzami, aby
uzyskac nowa karte.

Nacisng¢ odpowiednie przyciskii dokonczy¢
proces.

Przestrzegac okreslonego ograniczenia
predkosci.

Zapoznac sig zmaksymalng dopuszczalng
predkoscig pojazdu.



Wyswietlacz

¥ Przerwane
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Opis

Ostrzezenie

Napiecie zasilania tachografu jest mniejsze lub wieksze

od wartosci granicznej, zapewniajgcej prawidtowe

dziatanie, albo zostato odigczone. Zalezne od pojazdu.

Ostrzezenie
Zasilanie tachografu zostato przerwane na czas

przekraczajacy 200 milisekund. Napiecie pokrecania nie
powinno powodowac tego zdarzenia. Zdarzenie nie jest
generowane w trybie kalibracji. Zalezne od pojazdu.

Ostrzezenie wstepne
Przypomnienie o cotygodniowym odpoczynku.

Ostrzezenie wstepne
Przypomnienie o dziennym odpoczynku.

Komunikat

Regulacja czasu UTC o wiecej niz +/- 1 (jedna) minuta

raz na tydzien nie jest dozwolona.

Usterka
Karta zostata wyjeta na site, albo zostato wykryte

manipulowanie przy sprzgcie. Zalezne od operatora.

Komunikat

Czujnik ruchu i tachograf sa w trakcie synchronizacji.

Zalezne od czujnika ruchu.

Ostrzezenie wstepne
Maksymalny 2-tygodniowy czas jazdy

Czynnosé

Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Jezeliczas UTC w tachografie ulegtodchyleniu o
wiecej niz 20 minut, nalezy go poddac kalibracjiw
warsztacie obstugi tachograféw cyfrowych.
Nalezy udaé sie do warsztatu tachografu
cyfrowego, w celu przeprowadzenia kontroli
urzadzenia.

Zaczekac¢ na zakonczenie automatycznej
synchronizacji.
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Wyswietlacz
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Opis

Ostrzezenie

Wprowadzono karte kierowcy w czasie ruchu pojazdu.

Zalezne od operatora.

Ostrzezenie

Do gniazda zostata wiozona niewazna karta. Zalezne od

operatora.

Komunikat
W wyniku btedu nie jest mozliwe zapamietywanie

danych na karcie wyjetej z tacki 1. Podobny komunikat

dla tacki 2<. Zalezne od karty.

Komunikat
Biezace zadanie drukowania zostalo przerwane,

poniewaz napigcie zasilania tachografu jest za niskie.

Zalezne od pojazdu.

Komunikat
Komunikat wyskakujgcy w celu potwierdzenia, ze
zmiana zostata zachowana.

Czynnosé

Kontynuowac podrdz, jezeli karta kierowcy jest
wazna.

Wyjac niewazna karte.

Wysuna¢ karte i sprawdzi¢ jq wzrokowo.

Oczyscic karte miekka, zwilzong Sciereczka i
sprobowac ponownie.

Wocigz wystepuje usterka — wykonaé

samosprawdzenie, zobacz Test wewnetrzny na
stronie 54.

Wocigz wystepuje usterka — udac sie do warsztatu
w celu sprawdzenia urzadzenia.

Sprawdzié, czy zapton jest wiaczony.

Sprawdzi¢ napiecie akumulatora pojazdu,
pofaczenia itp.

Jezelidrukarka wciaz jest wadliwa -Nalezy uda¢
sie do warsztatu tachografu cyfrowego, w celu
przeprowadzenia kontroli urzadzenia.

Dalsze czynnosci nie sa wymagane.
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Przykiady wydrukéow

Na kolejnych stronach przedstawiono kilka przykladowych wydrukéw, ktére mozna wybra¢ z menu DREIIKILT:

Wydruk dzienny (karta) Karta 24k (z uwzglednieniem lokalnego czasu).
Wydruk dzienny (VU) Po jazd 24k (z uwzglednieniem lokalnego czasu).
Zdarzeniai usterki (karta) Zddarz. = kartuy.

Zdarzeniaiusterki (VU) Zdarz. = pojazdu.

Informacja o czasie jazdy inf. cz. Jazdy

Dane techniczne Dane techhniczhne.

Nadmierna predko$é Hadm. predkoid.

Predkosé pojazdu Predk. pojazdu.

Predkos¢ obrotowa silnika (obt./min) Pr. abr. =ilnika.

Stan D1/D25tan [1-/D2.

Arkusz recznego wprowadzania Arkusz recz wpr.

Ponizszy przyklad jest potwierdzeniem po wprowadzeniu recznym.

Potwierdzenie wpiséw recznych
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Wydruk dzienny (karta)

Ten wydruk zawiera wszystkie czynnosci
zapisane na karcie kierowcy (lub na karcie
drugiego kierowcy) dla wybranej daty
(wymog prawny). Uzywany jest czas UTC.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nastepujace
dane (w drugim wierszu):

kKarta 24h

funeridge

_____________________

O
( : }— = Andersson
O=—

Richard
(5)——~oES /00007001106910 0 0

©—— 20/02/2012

__________ F P ——

S /ABC 123
_________ - R
B Stoneridge Electronics

900208R7.1/26R01
@_
@_

THS /0001160 0
T 23/09/2008
__________ | ——
OES /0001230 0
o 23/01/2009

S /ABC 123
0 km

08:55 00h01 =@
08:56 00h01 =@
08:57 01h25 aa
10:22  00hO1 @@
10:23 00h09 @@

1 km; 1 km

vieosss s >
0

km
@_ @00h02 1 km
®08h54 @ 01h25
H00h11 ? 00h0O
©210h30

PN ON =

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

Data igodzina wydruku.

Typ wydruku (24h, karta).

Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

Data waznosci karty kierowcy.

Identyfikacja pojazdu, VIN.

Rejestrujacy kraj cztonkowski oraz numer
rejestracyjny pojazdu, VRN.
TachografProducent.

TachografNumer czesci.

Warsztat odpowiedzialny za ostatnig kalibracje.
Numer karty warsztatu.

Data ostatniej kalibragiji.

Ostatnia kontrola, jakiej podlegat sprawdzany
kierowca.

Data zapytania ilicznik dziennej obecnosci karty.
Gniazdo, do ktérego wiozono karte.

VRN, numer rejestracyjny pojazdu, dla ktérego
zostata wiozona karta kierowcy.

Stan hodometru pojazdu w momencie wiozenia
karty.

Czynnosci z wlozong karta kierowcy, czasem
rozpoczecia i trwania.

Wyjecie karty: Stan hodometru pojazdu oraz
odlegto$¢ przebyta od ostatniego wstawienia karty,
dla ktérego znany jest stan hodometru.
Codzienne podsumowania czynnosci.
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Wydruk dzienny (karta) — ciag
dalszy

Aby utatwi¢ sprawdzanie czynnosci zawartych na
wydruku, zamiast czasu UTC mozna wybra¢ czas
lokalny. Wszystkie inne informacje na wydruku
pozostajg bez zmian.

Uwaga!
Tekst POZA REGULACJA wskazuje, ze dany
wydruk nie jest zgodny z odpowiednig regulacja.

Stoneridge
v 26/11/2007 08:41 @om)
** OUT OF REGULATION **

[ Jul)
24h@v UTC+01h00

@ Andersson
Richard

odS /ABCD6789012345 1 1
31/12/2012

A 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F
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IXH
I!ﬂﬂ 27/02/2009 16:32
4! s /aBC123 9341
X1 05/03/2009 15:20
A° s ez 17h32
@_ @ n 05/03/2009 15:20
]
a' s aecizz VM2
X1 06/03/2009 08:55
A s /c1a3 0107
g n 06/03/2009 08:55
]
11 S /ABC 123 01h37
IXa
XL 00 03/03/2009 09:15
X35 05h10
&1 00 03/03/2009 09:15
111 05h10
-
@_ e 01 03/03/2009 14:26
108 1) 48h53
X057 0570373005 15730
X35 19h12
=@S /0000700110691000
=S _/00007001106830 0 0
'@l 07 05/03/2009 15:20
111 19h12
=@S /00007001106910 0 0
=@S /000070011068800 0

22.
23.

24.
25.
26.

Pie¢ ostatnich zdarzen i usterek z karty kierowcy.
Pie¢ ostatnich zdarzen i usterek z VU, zespotu
pojazdu.

Miejsce kontroli.

Podpis kontrolujgcego.

Podpis kierowcy.



Wydruk dzienny (VU)

Ten wydruk przedstawia wszystkie
czynnosci zapisane w tachografietachograf
(VU) dla wybranej daty (wymdg prawny).
Uzywany jest czas UTC. Wydruk jest
zalezny od nastepujacych czynnikdw:

e Jesli nie wlozono zadnej karty, nalezy
wybraé biezacy dzied lub dowolny
z ostatnich o$§miu dni.

e Jesli karta jest wlozona, wybra¢ dowolny
dzieni zapisany w tachografie,
standardowo sposr6d maksymalnie
28 ostatnich dni. Jezeli dla wybranej daty
nie sa dostepne zadne dane, wydruk nie
zostanie rozpoczety.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nast¢pujace

dane (w drugim wierszu):

Fojazd Z4h

funeridge

Dataigodzina wydruku.

Typ wydruku (24h, VU).

Nazwisko posiadacza karty (kierowcy).
Imie posiadacza karty (kierowcy).

@_ v 06/03/2009 10:39 (UTC)
v

@_ 24hav

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

mooNoORWON S

@ = Andersson Data waznosci karty kierowcy. . .
(®—— Richard Nazwisko posiadacza karty (drugiego kierowcy).
(6)——~qmS /00007001106910 0 0 Imie posiadacza karty (drugiego kierowcy).
©—— 20/02/2012 Numer identyfikacyjny karty i kraju.
@)= Schmidt 1 Data waznosci karty drugiego kierowcy.
Magnus 1 Czynnosci kierowcy zapisane w VU wedtug gniazd
(9)—— =8S /00007001106880 0 0 w kolejnosci chronologiczne;j.
©—— 20/02/2012 12. Data zapytania.
13. Stan hodometru pojazdu o godzinie 00:00 i 24:00.
@_C 06/03/2009 14. Kler'owca o '
@— 0- 1km 15. Krajczionkowski rejestrujacy oraz numer
@ 2~ Andersson- rejestracyjny pojazdu dla poprzednio uzywanego
Richard .
=S /00007001106910 0 0 pOJaijU- o . .
20/02/2012 16. Dataiczas wyjecia karty z poprzedniego pojazdu.
@—n S JABC123 17. Stan hodometru pojazdu w momencie wiozenia
03/03/2009 11:45 karty.
== 0 km - :
% 00:00 08h53@® 18. Czynnoscizinformacjg na temat czasu
0 km; 0 km L. .
(9 sg=== oo rozpoczegcia i trwania.
Y 08:53  00h02
0 km; 0 km
@ Andersson
Richard
=@S /00007001106910 0 0
20/02/2012
+ s "/ABC 123
06/03/2009 10:26
0 km
® 08:55  00h01 ma
@ 08:56  00h01 ea
a 08:57  01h25 aa
] 10:22  00h01 @@
h 10:23  00h16 @@
km; 1 km
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Wydruk dzienny (VU), ciag ® 2 19. Drugikierowca.

® 20. Krajczlonkowskirejestrujgcy oraz numer
dalszy s /09007001106830 0 0 rejestracyjny pojazdu dla poprzednio uzywanego
M = reczne wpisy czynnosci kierowcy. @)——A+> S /ABC123 pojazdu.
@) 05/03/2009 14:40 21. Dataiczas wyjecia karty z poprzedniego pojazdu.
a %O:Er%' 08h53 gf‘(m 22. Stan hodometru pojazdu w momencie wiozenia
. . - . - karty.
Aby utatwi¢ sprawdzanie czynnosci zawartych na C:'“ 08 sg k%hozw M y . <G ki
. . ) : =reczne wpi nnosci kierowcy.
wydruku, zamiast czasu UTC mozna wybrac¢ czas 0 km; 0 km . OE:Z c?d zsy?ky OZTC ?c(')c Cr): miniei 1
T . = zynku o diu i i
lokalny. Wszystkie inne informacje na wydruku o I\chahgnr;]lijdst dzi es odpoczy gosciconay )
. . odziny.
ozostaja bez zmian. =@S /00007001106880 0 0 9 . . .
P A ZO/SOZ/Z;JAléC 123 23. Podsumowanie okreséw bez karty w gniezdzie
06/03/2009  10:25 kierowcy.
Uwagal L a ! /08.52 Mot ea | 24, Podsumyowanie okresow bez karty w gniezdzie
Tekst POZA REGULACJA wskazuje, ze dany h 0856 01h43 @& * drugiego kierowcy
wydruk nie jest zgodny z odpowiednia regulacja. 1 km; 1 km . ' . L
y Jestzgodny zodp areguiaca T m— 25. Codzienne podsumowanie czynnosci (kierowca).
@ 00h00 0 km 26. Codzienne podsumowanie czynnosci (drugi
% 00n02 @ 00h00 Kierowca)
Stoneridge ‘_ 2En09__00 ’
@ % 00h00 @ 00h02
¥ 26/11/2007 08:41 (@) hO0ROO
** OUT OF REGULATION ** @ 5555;5;5_0“
omy =@S /00007001106910 0 0
24h AV UTC+01h00 P®038:53 % K
m
o Andersson S | s O ol
Richard H00hi6
=S /ABCD6789012345 1 1 L =@210h37
31/12/2012 @ Schmidt
A Magnus
A 1234567890ABCDEFG [ =&S /00007001106880 00
ST /123 A23F »®08:53 S
00h0 m - 1km
%00h00 @ 08h54
h01h4,
2210h37
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Zdarzenia i usterki (karta) 2 e
rl
Wydruk zawiera wszystkie ostrzezenia ;

iusterki zapisane na karcie (wymog prawny). (T)———v 20/07/2007 09:48 (UTC)

Uzywany jest czas UTC. @——xav
Na wyswietlaczu pokazywane sa nastgpujace Oam :,"C‘:\erd””
. . 1: }_ I I
dane (w drugim wierszu): (6)——=RS /ABCD6789012345 1 1
31/12/2012

Zdarz. z karty & 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

=)

[T} ) 07:30
24/1/2007  07:30

A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

15:30

:%15 3/2/2007 00h00

& 1234567890ABCDEFG
VIN

S /123 A23F

XL 29/2/2007 06:41
xjsls 9/2/2007 96:3%
@— A 1234567890ABCDEFG

VIN
S /123 A 23F

x]l 147372007 11:3Q
B 01h05

A 1234567890ABCDEFG
VIN
S /123 A23F

S
Moo

CoNoORWN=

Dataiczas.

Typ wydruku. (Zdarzenia i usterki, karta).
Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

Data waznoscikarty.

Numer rejestracyjny pojazdu (VRN).

Lista wszystkich zdarzen zapisanych na karcie.
Lista wszystkich usterek zapisanych na karcie.
Miejsce kontroli.

Podpis kontrolujgcego.

Podpis kierowcy.



Zdarzenia i usterki (VU)

Wydruk zawiera wszystkie ostrzezenia
iusterki zapisane w tachografie lub
w zespole pojazdu (wymdbg prawny).

funeridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
@—— xav N

Uzywany jest czas UTC.
1: }—=a Andersson
Lo . Richard
Na wyswietlaczu pokazywane sa nastepujace "~ (5)——ous /ABCD6789012345 1 1
dane (w drugim wierszu): 31/12/2012

@ & 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

18
'm@02 07/02/2007 06:24
104 (10) 00h00
& 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

Zdarz. = pojazdu

%05 07/02/2107 06:24
108 (10) 00h00
A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

NS
X103 07/02/2007 08:42
X35 00h00
A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

06:24
00h00

A 1234567890ABCDEFG

XA&01 07/02/2106
X31

S /123 A23F
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10.
11.
12.

Nookrwh =

Dataiczas.

Typ wydruku. (Zdarzenia i usterki, VU).
Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

Data waznosci karty kierowcy.
Identyfikacja pojazdu. VIN, rejestrujgcy kraj
cztonkowskioraz VRN.

Lista wszystkich zdarzen zapisanych w VU.
Lista wszystkich usterek zapisanych w VU.
Miejsce kontroli.

Podpis kontrolujgcego.

Podpis kierowcy.



Informacja o czasie jazdy

Ten wydruk zawiera informacje o czasie
jazdy.

Na wyswietlaczu ukazuja si¢ nastepujace
dane (w drugim wierszu):

informacia o czasie Jazdy

Uwaga!

Numery od 16 do 20: Te wiersze
podsumowania sg drukowane tylko
wtedy, gdy wystepuja ostrzezenia.

Uwaga!

Nr8: Znak zapytania po wartosci
wskazuje, ze okresy NIEZNANE
przyjeto jako
PRZERWA/ODPOCZYNEK.
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Dataiczas.

Wskazuje réznice miedzy czasem UTC a czasem
lokalnym.

Rodzaj wydruku (podsumowanie czasu kierowcy).
Nazwisko i imie posiadacza karty.

ID posiadacza karty.

Data waznosci karty.

Podsumowanie czasu kierowcy

Koniec ostatniego okresu
codziennego/cotygodniowego odpoczynku.

Czas ciagtej jazdy kierowcy.

taczny czas przerw kierowcy.

Dzienny czas jazdy, w nawiasach —liczba
przypadkoéw, w ktérych czas jazdy przekroczyt

9 godzin w ciagu biezacego tygodnia.

Pozostaly czas, po uptywie ktérego kierowca musi
rozpocza¢ codzienny/cotygodniowy odpoczynek.
Tygodniowy czas jazdy.

Dwutygodniowy czas jazdy.

Podsumowanie karty kierowcy.

Data waznosci karty kierowcy.

Data nastepnej obowigzkowej operacji pobrania
danych z karty kierowcy.

Podsumowanie czaséw zwigzanych z zespotem
pojazdu (tachografem).

Data nastepnej obowigzkowej operacji pobrania
danychz VU.

Data nastepnej obowigzkowej kalibracji VU.
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Dane techniczne

Ten wydruk zawiera takie dane jak
ustawienia predkosci, rozmiar opon, dane
kalibracyjne oraz ustawienia czasu.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nast¢pujace

dane (w drugim wierszu):

Dane techhniczhe
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Dataiczas.

Typ wydruku. (Dane techniczne).
Identyfikator posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN).

Numer rejestracyjny pojazdu (VRN) oraz kraj
rejestracji.

Producent tachografu.

Numer czesci tachografu.

Numer zatwierdzenia tachografu.

Numer seryjny tachografu, data produkcji, typ
wyposazenia oraz kod producenta.

Rok produkcji.

Wersja oprogramowania oraz data zainstalowania.
Numer seryjny czujnika ruchu.

Numer aprobaty czujnika ruchu.

Data pierwszego zainstalowania czujnika ruchu.
Warsztat wykonujacy kalibracje.

Adres warsztatu.

Identyfikacja karty warsztatu.

Data waznosci karty warsztatu.

Data kalibracji.

VIN

VRN i kraj rejestracii.

Charakterystyka wspotczynnika pojazdu.
Stata urzadzenia rejestrujacego.

Skuteczny obwod opon koét.

Rozmiar opon pojazdu.

Autoryzowane ustawienia predkosci.

Stare i nowe wartosci hodometru.

Data kalibracji i jej cel.

VIN.

VRN i kraj rejestracii.

Stara data i godzina. (sprzed ustawienia czasu)
Nowa data i godzina. (po ustawieniu czasu)
Czas najnowszego zdarzenia.

Czas i data najnowszej usterki.



Przekroczenie predkosci

Ten wydruk zawiera zdarzenia
przekroczenia predkosci, okres trwania tego
zdarzenia i nazwisko kierowcy.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nast¢pujace
dane (w drugim wierszu):

Hadm. predkofs

;Stoneridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
@—»v 89km/h
@—a Andersson

Richard
oS /ABCD67890123451 1
31/12/2012

& 1234567890ABCDEFG

@_ S /123 A23F

»
>0 9/02/2007 11:31

» 17/01/2007 (008)

» 12/02/2007 19:24 00h05
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10.

11.

12.
13.
14.

Dataiczas.

Typ wydruku. (Nadm. predkosc). Ustawienie
urzadzenia ograniczajacego predkosé.

Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

Data waznosci karty kierowcy.

Identyfikacja pojazdu. VIN, rejestrujacy kraj
cztonkowskioraz VRN.

Data i godzina ostatniej kontroli przekroczenia
predkosci.

Data igodzina pierwszego przekroczenia
predkosciiliczba zdarzen przekroczenia
predkosci.

Pierwsze przekroczenie predkosci po ostatniej
kalibracji.

Data, czasiokres trwania. Predko$¢ maksymalnai
$rednia. Identyfikacja kierowcy i karty kierowcy.
Pie¢ najpowazniejszych przekroczenh predkoscina
przestrzeniostatnich 365 dni. Data, czasiokres
trwania. Predko$¢ maksymalna i srednia.
Identyfikacja kierowcy i karty kierowcy.
Najpowazniejsze zdarzenia przekroczenia
predkosci na przestrzeni ostatnich dziesieciu dni.
Data, czasiokres trwania. Predko$¢ maksymalnai
Srednia. Identyfikacja kierowcy i karty kierowcy.
Miejsce kontroli.

Podpis kontrolujacego.

Podpis kierowcy.
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Predkos¢ pojazdu

Ten wydruk zawiera wartosci predkosci
pojazdu posortowane chronologicznie wg
zakresow predkosci (km/h) dla kazdego

kierowcy.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nastgpujace

dane (w drugim wierszu):
Predk. pojazdu
Stoneridge
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15.
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Dataiczas.

Typ wydruku. (Predk. pojazdu).

Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

Data waznosci karty kierowcy.

Identyfikacja pojazdu. VIN, rejestrujgcy kraj
czlonkowskioraz VRN.

Informacje o poprzednim kierowcy (w porzadku
chronologicznym)

Data i czas rozpoczecia przez poprzedniego
kierowce.

Data i czas zakonczenia przez poprzedniego
kierowce.

Zakres predkoscii czas trwania.

Informacje o poprzednim kierowcy (w porzadku
chronologicznym)

Zakres predkoscii czas trwania.

Informacje z karty ostatniego kierowcy.

Podpis kierowcy.



Predkos¢ obrotowa silnika
(obr/min)

Ten wydruk zawiera warto$ci predkosci
obtrotowej silnika pojazdu (obt/min)

w kolejnosci chronologicznej dla kazdego
kierowcy.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nastepujace
dane (w drugim wierszu):

Fr obr silnika
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Dataiczas.

Typ wydruku. (Pr obr silnika).

Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.

Data wazno$ci karty kierowcy.

Identyfikacja pojazdu. VIN, rejestrujacy kraj
czionkowskioraz VRN.

Informacje o poprzednim kierowcy (w
porzadku chronologicznym)

Data i czas rozpoczecia przez poprzedniego
kierowce.

Data i czas zakonczenia przez poprzedniego
kierowce.

Zakres predkosci obrotowej silnika oraz czas
trwania.

Informacje o poprzednim kierowcy (w
porzadku chronologicznym)

Zakres predkosci obrotowej silnika oraz czas
trwania.

Informacje z karty ostatniego kierowcy.
Podpis kierowcy.
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Stan D1/D2

Ten wydruk zawiera zmiany stanu zlaczy
tylnych (D11 D2). Sygnaly wyjsciowe na
zlaczach tylnych sg zalezne od konkretnego
przedsigbiorstwa.

Stoneridge

@—v 20/07/2007 09:48 (UTC)

STATUS 1/2¥

@—a Andersson

Richard
=@S /ABCD67890123451 1

Na wyswietlaczu pokazywane sa nastepujace (O—— 31/12/2012
dane (w drugim wierszu): A 1234567890ABCDEFG
( & ) @ ST /123 A 23F
®— 15/07/2007
Stan 0APCZ O A Y
STATUS D1 D2 TIME

il

00:00:48
00:01:36
00:04:48
00:08:48
00:13:52
00:17:36
00:21:36
00:25:52

HHROHOHOOR
HORrHROROO

82

Noookwb=

Dataiczas.

Typ wydruku. (Stan D1/D2).
Nazwisko posiadacza karty.

Imie posiadacza karty.

Numer identyfikacyjny karty i kraju.
Data waznosci karty kierowcy.
Identyfikacja pojazdu. VIN, rejestrujacy kraj
czionkowskioraz VRN.

Wybrana data wydruku.

Zmiany stanu ztaczy i znacznik czasu.
Podpis kierowcy.



Arkusz wpisu recznego

Ten wydruk stuzy do recznego
wprowadzania danych.

Na wyswietlaczu pokazywane sa nastepujace
dane (w drugim wierszu):

Arkusz recz wpr
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Dataiczas (czas lokalny).
Typ wydruku (wpisy reczne).

Nazwisko i numer identyfikacyjny posiadacza karty.

Identyfikacja pojazdu. VIN, rejestrujgcy kraj
cztonkowskioraz VRN.

Czas wyjecia karty.

Whpisy reczne wraz z czasem trwania.

Czas wiozenia karty.

Podpis kierowcy.
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Dane i specyfikacje

Certyfikacja i aprobata

Tachograf jest zatwierdzony do
stosowania na terenie Unii Europejskie;
i certyfikowany wedtug ITSEC ,,poziom
E3 wysoki” zgodnie z prawodawstwem

Numer zatwierdzenia typu: e5-0002.

Unika¢ wysokiego napiecia

Jezeli zajdzie koniecznos¢ podjecia kilku
préb uruchomienia pojazdu

z wykorzystaniem kabli rozruchowych,
nalezy odlaczy¢ zasilanie tachografu.

Wigcej informacji na temat odtaczania
zasilania tachografu mozna znalez¢

w instrukeji obstugi pojazdu.

Po przerwaniu zasilania tachografu moze

by¢ wymagana jego ponowna kalibracja.

Uwaga!

Wysokie napiecie moze prowadzi¢ do
trwalego uszkodzenia tachografu

i spowodowac¢ uszkodzenie

84

podzespotéw elektronicznych
tachografu.Takie uszkodzenie
tachografu powoduje uniewaznienie
gwaranciji.
Dane przechowywane wTachograf

tachograf rejestruje i przechowuje t6zne
dane:

o Dane karty kierowcy, z wyjatkiem
danych z prawa jazdy.

o Ostrzezenia i nieprawidlowosci
zwiazane z tachografemtachograf oraz
karta kierowcy, przedsigbiorstwa i
warsztatu.

o Informacje o pojezdzie, dane
hodometru i szczegdly dotyczace
predkosci w przedziale czasu 24 godzin.

e Manipulowanie przy tachografie
tachograf.

o Predkosé pojazdu jest zapamictywana w
sposob ciagly.

Uwaga!

Przekroczenie predkosci trwajace
dtuzej niz jedng minute jest
zapisywane w tachografietachograf.



Dane o wprowadzaniu i
wyjmowaniu

Dane zapisane dla poszczegélnych kart
kierowcy:

Nazwisko i imi¢ posiadacza karty.

o Numer karty kierowcy, kraj cztonkowski
wydajacy karte oraz data waznosci karty.

e Datai czas wprowadzenia i wyjecia karty
kierowcy.

e Stan hodometru pojazdu przy
wprowadzaniu i wyjmowaniu karty
kierowcy.

e Numer rejestracyjny pojazdu oraz kraj
czlonkowski rejestrujacy pojazd.

e Czas wyciagniecia karty dla ostatniego
pojazdu, w ktérym karta tego kierowcy
zostata wprowadzona.

e Tacka, do ktérej wprowadzana jest karta
kierowcy.

e Wskazanie, czy zostal przeprowadzony
reczny zapis czynnosci.

o Wybor jezyka tachografutachograf przez
kierowce.

Dane odnosnie czynnosci kierowcy

Dane zapisane dla poszczegélnych dni i
zmiana czynnosci prowadzenia pojazdu:

e Status prowadzenia pojazdu:
pojedynczy kierowca lub cztonek
zalogi.

e Tacka karty uzywana w
tachografietachograf.

e Wprowadzona lub niewprowadzona
karta w czasie zmiany czynnosci
prowadzenia pojazdu.

o Czynnos¢ kierowcy.

Data i czas zmiany czynnosci.

Inne dane

Inne dane zapisywane w
tachografietachograf:

o Szczegblowe informacje o predkosci
pojazdu.

e Przekroczenie predkosci przez pojazd,
trwajace co najmniej 1 minute.

e Zdarzenia przedsi¢biorstwa i warsztatu.

Dane przechowywane na

karcie

Karta kierowcy jest unikatowa dla kazdego
kierowcy, dlatego identyfikuje jej
posiadacza. Oprocz tego na karcie sa
przechowywane nastepujace dane:

Czas jazdy, czynnosci i odleglo$é.
Informacje o prawie jazdy.
Ostrzezenia i ewentualne usterki
Numer rejestracyjny pojazdu (VRN) dla
pojazdow uzytkowanych przez
posiadacza karty.

o Kontrole wykonywane przez wladze.

W razie potrzeby, dane sa zapisywane na
karcie automatycznie. W przypadku
wspolpracy z drugim kierowca, na kartach

85



zapisywane sa kolejno dane kierowcy

i

drugiego kierowcy.

Uwaga!

Zwykle dane na karcie kierowcy
przechowywane sg przez co najmniej
28 dni Po uptywie tego terminu,
najstarsze dane zostang zastapione
nowymi.

Dane odnosnie wprowadzania i
wyjmowania

Dane zapisane dla poszczegdlnych dni i
pojazdow:

Dane odnosnie czynnosci kierowcy

Data i czas pierwszego wprowadzenia

karty kierowcy i jej ostatniego wyjecia.

Stan hodometru pojazdu przy
pilerwszym wprowadzeniu karty
kierowcy i jej ostatnim wyciagnigciu.
Numer rejestracyjny pojazdu oraz kraj
czlonkowski rejestrujacy pojazd.

Dane zapisane dla poszczegdlnych dni i
zmiana czynnosci prowadzenia pojazdu:
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Data i licznik codziennej obecnosci:
Calkowita odleglo$¢ przebyta przez
posiadacza karty kierowcy.

e Status jazdy o pétnocy kazdej doby lub
przy wprowadzeniu karty, pojedynczy

kierowca lub cztonek zatogi.

e Zapis kazdej zmiany czynnosci podczas

jazdy.

o Status jazdy: kierowca lub drugi
kierowca.

o Tacka karty uzywana w
tachografietachograf.

o Wprowadzona lub niewprowadzona
karta w czasie zmiany czynnosci
prowadzenia pojazdu.

Czynno$¢ kierowcy.
Data i czas zmiany czynnosci.

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Tachograf spelnia wymogi przepiséw
UNECE nr 10, rew. 03, nr aprobaty

03XXX, w odniesieniu do
kompatybilnosci elektromagnetycznej.

TachografWersja
Cyfrowy Tachograf SE5000 rew. 7.4.

Temperatura robocza
od —25°C do +70°C

Wersja do towaréw niebezpiecznych
zgodnie z ADR: od —25°C do +65°C.
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ADRTachograf

Pojazdy przewozace niebezpieczne
towary

Wersja ADR tachografu jest zatwierdzona
do stosowania w pojazdach przewozacych
niebezpieczne towaty. R6zni si¢ ona od
standardowego tachografu tym, Ze posiada
zabezpieczenie przeciwwybuchowe oraz
jest certyfikowana zgodnie z dyrektywa
94/9/WE Unii Europejskiej.

Numer certyfikatu badania TUV
(Technischer Uberwachungs Verein):
ATEX 2507 X z odpowiednimi
uzupelnieniami.

Uwaga!

Zabezpieczenie przeciwwybuchowe
ADR tachografu jest gwarantowane
tylko wtedy, gdy pojazd jest
unieruchomiony, a odtagcznik
akumulatora jest otwarty.

ADRTachograf

W przypadku tachografu ADR niektore
funkcje sa wylaczane natychmiast po

88

wylaczeniu zaplonu.

e Nie mozna wysunac tacek kart.

e Nie jest mozliwe dokonywanie
wydrukow.

o Wylaczane jest podswietlenie
przyciskow i wyswietlacza.

Uwaga!

Tachograf ADR przechodzi w tryb
oszczedzania energii natychmiast po
wytgczeniu zaptonu.

Aby zachowa¢ pelna funkcjonalnosé
tachogratu ADR, klucz zaplonowy musi
by¢ ustawiony w polozeniu wlaczenia
zaplonu, w zaleznosci od producenta

pojazdu.

Widoczne réznice

Migdzy standardowym tachografem a

tachografem ADR wystepuja nastepujace

téznice:

1. Symbol Ex na przedniej plycie
tachografu

2. Klasyfikacja ADR

3. Numer certyfikatu badania TUV

ARAAA
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Kontakt z firma Stoneridge

Zapraszamy do kierowania wszelkich
potencjalnych zapytan lub sugestii
dotyczacych tachografuTachograf oraz
instrukeji obstugi do jednego z naszych
biur sprzedazy, ktorych liste
zamieszczono ponizej.

Wielka Brytania

Stoneridge Electronics Ltd
Chatles Bowman Avenue
Claverhouse Industrial Park
Dundee, Scotland

UK

Telefon: +44 (0)1382 866 400
Faks: +44 (0)1382 866 401
E-mail: amsales@stonetidge.com

Francja

Stoneridge Electronics France
Z.1 St. Etienne

F-64100 Bayonne

Francja

Telefon: +33 (0)5 59 50 80 40
Faks: +33 (0)5 59 50 80 41
E-mail: france.amsales@stonetidge.com

Niemcy

IVEKA Automotive Technologies
Schauz GmbH

Talweg 8

D-75417 Muhlacker-LLometsheim
Niemcy

Telefon: +49 (0)7041 9695-0
Faks: +49 (0)7041 9695-55
E-mail: info@iveka.de

Wiochy

Stoneridge Electronics S.r.l.

Viale Caduti nella Guerra di Liberazione,
568

00128 Rome

Wilochy

Telefon: +39 06 50 86 10 01
Faks: +39 06 50 86 10 06
E-mail: italy.amsales@stonetidge.com

Holandia

C.AS.U. - Utrecht b.v.
Ravenswade 118
NL-3439 LD Nieuwegein
Holandia

Telefon: +31 (0)30 288 44 70
Faks: +31 (0)30 289 87 92
E-mail: info@casuutrecht.nl

Hiszpania

Stoneridge Electronics Espafia
Avda. Severo Ochoa 38

Pol. Ind. Casa Blanca

28108 Alcobendas

Madrid

Hiszpania

Telefon: +34 91 662 3222
Faks: +34 91 662 32 26
E-mail: spain.amsales@stonetidge.com

Szwecja

Stoneridge Nordic AB
Gardsfogdevigen 18 A
SE-168 66 Stockholm
Szwecja

Telefon: +46 (0)8 154400
Faks: +46 (0)8 154403
E-mail: info@stoneridgenordic.se
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